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HWH self tapping screw

W Vis autotaraudeuse téte hexagonale

= Sechskant-Blechschraube

@ Tornillo autorroscante con cabeza hexagonal
= Lllypyn-camopes3 ¢ wecmuzpaxHoli 207108Kol

26

)

Bihexagonal head self tapping screws

‘W Vis autotaraudeuse téte polygonale

= Zwélfzahn-Blechschrauben

™ Tornillos autorroscantes con cabeza bihexagonal
= LLlypyn-camope3 ¢ dseHadyamuzpaHHoli 20106Koii
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=+ HWH self drilling screws

W Vis autoperceuse téte hexagonale
= Sechskant-Bohrschrauben
@ Tornillos antes con cabeza h

= Camoc & wypyn ¢ weci HoU
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=r HWH wood screw

W Vis a bois téte hexagonale

Z Sechskant-Holzschraube

@ Tornillo para madera con cabeza hexagonal
= UWypyn c wecmuzpaHHoli 20108KoU
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ar Gutter/Tinsmith screws & plugs

W Vis pour ferblentiers et a téle

= Spenglerschrauben und Diibel
# Tornillos y tacos para canalones
= MecmaHuykue wpynsl u dt0benu

46

=r HWH concrete screw

W Vis & béton téte hexagonale

2 Sechskant- Betonschraube

# Tornillo para hormigdn con cabeza hexagonal
= UWypyn no 6emoHy c wecmuzpaHHoli 20108KOU

52

I \\i\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ o+ Steel bars

B Tige filetée

Z Gewindestangen

™ Varillas

== pe3b608bili cmepxeHs

53

®=0) =
2+ PVC and EPDM gaskets for screws

W Rondelles en PVC et EPDM pour vis

= Scheiben aus PVC und EPDM fiir Schrauben
@ Arandelas de PVCy EPDM para tornillos

= LWaii6bl uz MBX u EPDM

56

=r Rhomboidal gaskets

‘B Rondelles rhomboidale

= Rhombusférmige Scheiben
# Arandelas romboidales

= PomboudarnbHble MpoKnadKu

57

(6

=+ “Umbrella” EPDM gaskets (@25)

W Rondelles en EPDM en forme de parapluie (#25)
Z Linsenscheiben aus EPDM (#25)

@ Arandela a paraguas de EPDM (425)

= 3oHmuk-watibsl (#25)

58

T “Umbrella” EPDM gaskets (@#16)

W Rondelles en EPDM en forme de parapluie (¢16)
Z Linsenscheiben aus EPDM (#16)

® Arandela a paraguas de EPDM (#16)

= 3oHmuk-waiibbl (P16)

60

)

Plastic cap for hexagonal head screws

B Capuchon pour vis téte hexagonale

= Kappe fiir Sechskant-Schrauben

@ Tapdn de PVC para tornillos cabeza hexagonal
= MacKuposoyHblli KoANA4oK
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EPDM bonded gaskets

‘W Rondelles avec guarniture en EPDM
= Scheiben mit EPDM-Dichtung

™ Arandelas con junta de EPDM

= lWaii6bl c EPDM

62

34%

<* Roofing caps

W Cavaliers

Z Kalotten

# Arandelas grecadas

= Kpe ona b

64

%%}g@@(@

3+ Rounded Caps

B Cavaliers rond

Z Rundkalotten

@ Arandelas curvas

= KposestbHble Konna4ku 018 Mmemansnodepenuybl

72

3

Octagonal caps

B Rondelles octogonales

= Achtkant-Scheiben

@ Arandelas octagonales

== BocbmuzpaHHble Konnavku

73

» White large nylon gasket

W Rondelle large en nylon

= Breite Nylonscheibe

# Arandela ancha blanca de nylon
= LWupokas HelinoHosas waiiba

74

=) <+ Wavy plastic sheet support

W Support pour téles ondulées

= Auflage fiir Plastikwelleblétter

@ Soporte de polipropileno para olas de pldstico
= IMonunponuneHosbili cynnopm

74

<= Roofing fixing systems

B Systémes pour fixation de couvertures

Z Befestigungssysteme fiir Dachkonstruktionen
@ Sjstemas para Fijaciones de Cubiertas

= KposesbHble KpenexcHsle cucmembi
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& Hexagonal flanged washer head self tapping screw with undercut, hardened, zinc plated

{ § Vis autotaraudeuse téte hexagonale a rondelle intégrée, en acier cémenté, zinguée

@8 Sechskant-Blechschraube mit integrierter Unterlegscheibe, einsatzgehértet, verzinkt

= Tornillo autorroscante, cabeza hexagonal arandela estampada rebordeada, acero cementado, cincado

& OUMHKOBAHHbIN LYpPYN-Camopes C LWeCTUIPaHHOM FO0BKOM CO CKOLLEHHbIM OYPTOM U3 3aKaNeHHOM cTanu

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@ xLs /Lt (mm)
AA 01 06 016 6,3x16 200 2.000
AA 01 06 020 6,3x20 200 2.000
AA 01 06 025 6,3x25 200 2.000
AA 01 06 030 6,3 x 30 200 2.000
AA 01 06 035 6,3 x35 200 2.000
AA 01 06 040 6,3 x40 200 2.000
AA 01 06 050 6,3 x50 200 2.000
AA 01 06 060 6,3 x 60 100 1.000
AA 01 06 065 6,3 x 65 100 1.000
AA 01 06 070 6,3x70 100 1.000
AA 01 06 080 6,3 x 80 100 1.000
, AA 01 06 090 6,3x90/80 100 1.000
Q 4 AA 01 06 100 6,3x 100/ 80 100 1.000
' 10 AA 0106110 6,3x110/80 100 1.000
& Tools for driving, please see section “Tools and accessories” AA 0106 120 6'3 x 120 / 80 100 1.000
il il Outillages pour le montage, voir section “Outillages et Accessoires” AA 01 06 130 6,3 x 130 / 80 100 1.000
@ Heromiontes por et ot en o seasin vy Heramients” AA 0106 140 6,3 x 140/ 80 100 1.000
: MHcmpyMeHmZ ona erﬂ@)‘(il cm. 8 pasdesne ”Mﬂcmpyy/\/‘el-fmb/ u aKceccyapol” AA 01 06 150 6,3 x 150 / 80 100 500
AA 01 06 160 6,3x 160/ 80 100 500
AA 0106 170 6,3x170/ 80 100 500
AA 01 06 180 6,3x180/80 100 500
AA 01 06 200 6,3 x 200/ 80 100 500
AA 01 06 220 6,3 x220/80 100 500
AA 01 06 240 6,3 x 240/ 80 100 500
Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHue Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia de instalacion / Mopsgok MoHTa)a
For roofing fixing on steel sup- o O e

port; pre-drill is required.

) = Pre-drill holes, see pages 75.
*" A Trous de préparati on, voir page 75.
@ Vorbereitungslocher, sehe Seite 75.
& Pretaladros, consulte pdg. 75.
i [TpedsapumensHoe ceepneHue, cM. cmp.75

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska ﬁf Available on request assembled with / Disponible sur demande assemblée avec | Auf Wunsch montiert mit
— 4 Disponible a solicitud montado con | Takxe 6 Hanu4uu cobpaHsbl co cAedyUUMU aKceccyapamu

9 EPDM Umbrella gasket (see from page: 58)
e Rondelle en forme de parapluie / Linsenscheibe / Arandela a paraguas / 3oHmuk-wai6a

Metal EPDM bonded washer (see from page: 62)
Rondelle métallique avec guarniture en EDPM / Stahlscheibe mit EPDM Dichtung / Arandela metdli-
\_/

ca con junta de EPDM / Memannuyeckas waliba ¢ ynaomHeHuem u3 8ysKaHu3upoeaHHo2o EPDM
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[ & Until stockout
¥ Jusqu'a épuisement de stocks
#® Solange der Vorrat reicht

& Hasta agotar existencias
W 00 OKOHYGHUA CMOKa

&= Nylon 12 points flanged head (bihexagonal head) self tapping screw, hardened, zinc plated

{ § Vis autotaraudeuse téte polygonale en nylon, en acier cémenté, zinguée

@8 7wolfzahn Blechschraube mit Nylonkopf, einsatzgehirtet, verzinkt

= Tornillo autorroscante, cabeza bihexagonal de nylon, acero cementado, cincado

& OLUMHKOBAHHbIN LYpyN-caMopes C HEM/IOHOBOM ABEHAALATUIPAHHOM rOIOBKOM CO CKOLLEHHbIM BYPTOM M3 3aKafIeHHOW cTanun

GB 01 RAL 9002 grey white / Finition blanc-gris / Grau-weisses Finish / Acabado Blanco Grisaceo / Cepo-Bbenblit

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@xLs /Lt (mm)
GB 01 06 020 6,3x20 200 2.000
GB 01 06 030 6,3 x 30 200 2.000
GB 01 06 040 6,3 x 40 200 2.000
GB 01 06 080 6,3 x 80 100 1.000
GB 01 06 100 6,3 x 100/ 80 100 1.000
GB 01 06 110 6,3x110/ 80 100 1.000
GB 01 06 120 6,3x120/80 100 1.000
Wl b Zingué jaune jusqu’a épuisement de stock GB 0106 130 6,3 x 130 / 80 100 1.000
@ Gelb verzinkt solange der Var.rat re/‘.cht GB 01 06 150 6,3 x 150 / 80 50 500
& Bicromatado hasta agotar existencias
Yellow zinc plated until stockout | /Kenmoiii ysem 00 OKOHYaHUA CMOKA GB 0106 170 6p3 x 170 / 80 50 500

GB O2 RAL 8017 chocolate brown / Finition marron-foncée / Schokoladenbraunes Finish / Acabado Marrén Oscuro / KopuuHesbiit LLiokonag,

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@ xLs /Lt (mm)
GB 02 06 020 6,3x20 200 2.000
GB 02 06 030 6,3 x 30 200 2.000
GB 02 06 040 6,3 x40 200 2.000
GB 02 06 060 6,3 x 60 100 1.000
GB 02 06 080 6,3 x 80 100 1.000
GB 02 06 100 6,3 x100/ 80 100 1.000
GB 02 06 110 6,3x110/80 100 1.000
4 ) Zingué jaune jusqua épuisement de stock GB 02 06 120 6,3 x120/ 80 100 1.000
B GB0206130 | 63x130/80 100 1000
Yellow zinc plated until stockout | /Kenmoiii ysem 0o OKOHYAHUA CMOKA GB 02 06 150 6,3 x 150 / 80 50 500
GB 02 06 170 6,3x170/80 50 500

GB O3 RAL 3009 oxide red / Finition rouge Oxyde / Oxidrotes Finish / Acabado Rojo Oxido / KpacHas Okucb

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@ xLs /Lt (mm)
GB 03 06 020 6,3 x 20 200 2.000
GB 03 06 030 6,3x30 200 2.000
GB 03 06 040 6,3 x 40 200 2.000
GB 03 06 060 6,3 x 60 100 1.000
GB 03 06 080 6,3 x 80 100 1.000
GB 03 06 100 6,3 x100/ 80 100 1.000
GB 03 06 110 6,3x110/80 100 1.000
Wl b Zingué jaune jusqu’a épuisement de stock GB 03 06 120 6,3 x 120 / 80 100 1.000
& Gelb verzinkt solange der Vorrat reicht GB 03 06 130 6,3 x 130 / 80 100 1.000
& Bicromatado hasta agotar existencias
Yellow zinc plated until stockout | /Kenmoii ysem 00 OKOH4aHUA CMOKA GB 03 06 150 6’3 x 150 / 80 50 500
GB 03 06 170 6,3x170/80 50 500
# Tools for driving, please see section “Tools and accessories” Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / MpumeHeHne Box / Boite / Verpackung / Caja / YnakoBka
Wl Il Outillages pour le montage, voir section “Outillages et Accessoires” N .
@ Werkzeuge fiir Montage, bitte “Werkzeuge und Zubehére” For rooﬁng ﬁxmg on steel sup- ——

& Herramientas para el montaje en la seccion “Brocas y Herramientas”
W MHCMpymeHmb! 005 Kpenexca cm. 6 pazdesne “MHCMpymeHmbI u akceccyapel”

port; pre-drill is required.

w Pre-drill holes, see pages 75.

> | W0 Trous de préparati on, voir page 75.

@ Vorbereitungslocher, sehe Seite 75.

& Pretaladros, consulte pdg. 75.

i [TpedsapumensHoe ceepneHue, cm. cmp.75
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&= Hexagonal flat washer head self drilling screw with undercut, hardened, zinc plated
{ § Vis autoperceuse téte hexagonale a rondelle intégrée, en acier cémenté, zinguée

@l Sechskant-Bohrschraube mit integrierter Unterlegscheibe, einsatzgehértet, verzinkt

= Tornillo autotaladrante, cabeza hexagonal arandela estampada, acero cementado, cincado

& OLMHKOBAHHbIN CAMOCBEPAALLMIA WYPYN C LUECTUTPAHHOW FOI0BKOM C UMAUHAPUYECKMM BYPTOM M3 3aKasIeHHOM cTanum

AB 01 Diameter 6,3 - drilling capacity 8 mm / diameétre 6,3 / Durchmesser 6,3 / Diametro 6,3 / iuameTp 6,3 mm

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@ xLs /Lt (mm)
\ (Y (Y AB 01 06 020 6,3x20 200 2.000
VIR RN AB 01 06 025 6,3x25 200 2.000
AB 01 06 030 6,3x30 200 2.000
AB 01 06 035 6,3x35 200 2.000
a E’/j . AB 01 06 040 6,3 x40 200 2.000
X : I AB 01 06 050 6,3 x50 200 2.000
U AB 01 06 060 6,3 x 60 100 1.000
0 Max8mm__1000-1800 AB 01 06 065 6,3 x 65/ 60 100 1.000
& Tools for driving, please see section “Tools and accessories’
Wl Il Outillages pour le montage, voir section “Outillages et Accessoires” AB 01 06 070 6;3 x70 / 60 100 1.000
@ Werkzeuge fiir Montage, bitte “Werkzeuge und Zubehére” AB 01 06 080 6[3 x 80 / 60 100 1.000
b A A AB 01 06 090 6,3x90/70 100 1.000
AB 01 06 100 6,3x100/70 100 1.000
AB 0106110 6,3x110/70 100 1.000
AB 01 06 120 6,3x120/70 100 1.000
AB 01 06 130 6,3x130/70 100 1.000
AB 01 06 140 6,3x140/70 100 1.000
AB 01 06 150 6,3x150/70 100 500
AB 01 06 160 6,3x160/70 100 500
AB 01 06 180 6,3x180/70 100 500
AB 01 06 200 6,3x200/70 100 500
AB 01 06 220 6,3x220/70 100 500
AB 01 06 240 6,3x240/70 100 500

AB 01 55 Diameter 5,5 - drilling capacity 5 mm / diameétre 5,5 / Durchmesser 5,5 / Diametro 5,5 / AnameTp 5,5 mm

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@ xLs /Lt (mm)

\\\\N\\\‘\“‘\\\\\\\‘\\‘ \\“\‘\\\\\‘E AB 01 55 016 5,5x 16 500 5.000
¢ AB 01 55 019 5,5x19 500 5.000
AB 01 55 022 5,5x22 200 2.000
AB 01 55 025 5,5x25 200 2.000
"/ é AB 01 55 032 5,5x32 200 2.000
a E"g &s’éﬁ AB 01 55 038 5,5x38 200 2.000
% Max5mm  1000-1800 AB 01 55 045 5,5x45 200 2.000
@ Tools for driving, please see section “Tools and accessories” AB 01 55 050 515 x50 200 2.000
i Il Outillages pour le montage, voir section “Outillages et Accessoires” AB 01 55 060 5,5x60 100 1.000
(@ Heromienios pore e otof en seton “oces etz AB 01 55 070 5,5X70/60 100 1.000
: UHecmpymeHmebl 0ns Kpenexa cm. 8 pasdesie “VIHCmpymeHmb! u akceccyapbl” AB 01 55 080 5,5 x 80 / 60 100 1.000
AB 01 55 100 5,5x100/ 70 100 1.000

AB O2 Diameter 4,8 - drilling capacity 4 mm / diameétre 4,8 / Durchmesser 4,8 / Diametro 4,8 / AuameTp 4,8 mm

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@ xLs /Lt (mm)
\ A i = AB 02 04 013 4,8x13 500 5.000
\\‘\m\‘\\‘\“‘\\\\\\\‘\\\\‘“‘\\\\\- AB 02 04 016 4,8x16 500 5.000
AB 02 04 019 4,8x19 500 5.000
i AB 02 04 022 4,8x22 200 2.000
'/ AB 02 04 025 4,8 x25 200 2.000
"" AB 02 04 032 4,8x32 200 2.000
- Maxdmm  1800.2500 AB 02 04 038 4,8x38 200 2.000
& Tools for driving, please see section “Tools and accessories” AB 02 04 045 4,8 x 45 200 2.000
# Il Outillages pour le montage, voir section “Outillages et Accessoires” AB 02 04 050 4,8 X 50 200 2.000
@ Werkzeuge fiir Montage, bitte “Werkzeuge und Zubehére”

& Herramientas para el montaje en la seccion “Brocas y Herramientas” AB 02 04 060 4:8 x 60 100 1.000
W MHCmpymeHmb! 0515 Kpenexa cm. 8 pasdesie “UHcmpymeHmb! u akceccyapel” AB 02 04 070 4,8 x 70 / 60 100 1.000
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Sistemi di Fissa

&= Hexagonal flat washer head self drilling screw with undercut, hardened, zinc plated

{ ) Vis autoperceuse téte hexagonale a rondelle intégrée, en acier cémenté, zinguée

@l Sechskant-Bohrschraube mit integrierter Unterlegscheibe, einsatzgehértet, verzinkt

= Tornillo autotaladrante, cabeza hexagonal arandela estampada, acero cementado, cincado

& OUMHKOBAHHbIN CAMOCBEP/ALLUIA WYPYN C LLECTUTPAHHOWN FOJI0BKOM C LLUINHAPUYECKMM BYPTOM U3 3aKaNeHHOM CTanu

AB O3 Diameter 4,2 - drilling capacity 3 mm / diameétre 4,2 / Durchmesser 4,2 / Diametro 4,2 / AuameTp 4,2 mm

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@ xLs /Lt (mm)
i gy —— AB 03 42 013 4,2x13 500 5.000
IR VAR :
\‘\\M\\\\\\\&“\\\- AB 03 42 016 4,2x16 500 5.000
AB 03 42 019 4,2x19 500 5.000
AB 03 42 022 4,2x22 500 5.000
AB 03 42 025 4,2x25 500 5.000
AB 03 42 032 4,2x32 500 5.000
AB 03 42 038 4,2 x38 200 2.000
7 Max3 mm  1800-2500
# Tools for driving, please see section “Tools and accessories”
i i Outillages pour le montage, voir section “Outillages et Accessoires” Usage / Utilisation / Benutzung/ Uso/ MpumeHeHune
& Werkzeuge fiir Montage, bitte “Werkzeuge und Zubehére” . .
& Herramientas para el montaje en la seccion “Brocas y Herramientas” W= For FOOﬁng ﬁXIng on steel sup-
' MHCmpymeHmebl 0718 Kpenesxa cm. 8 pasdese “IHCmpymeHmb! u axkceccyapbl” pOI"t without predriII (please,
check the drill capacity per each
Box / Boite / Verpackung / Caja / YnakoBska diameter).

%{ AB XX - Available on request assembled with / Disponible sur demande assemblée avec /| Auf Wunsch mon-
1 tiert mit / Disponible a solicitud montado con / Takxe 8 Hanu4uu cobpaHsbi Co CAEAYUUMU AKCeCCyapamu

Metal EPDM bonded washer (see from page: 62)
Rondelle métallique avec guarniture en EDPM / Stahlscheibe mit EPDM Dichtung / Arandela metdli-

ca con junta de EPDM / Memannuyeckas waliba ¢ ynaomHeHuem u3 8ysKaHu3upoeaH+Ho2o EPDM

9 EPDM Umbrella gasket (see from page: 58)
e Rondelle en forme de parapluie / Linsenscheibe / Arandela a paraguas / 3oHmuk-wai6a

== Hexagonal flat washer head self drilling screw with reduced point, hardened, zinc plated

{ ) Vis autoperceuse téte hexagonale avec pointe réduite, a rondelle intégrée, en acier cémenté, zinguée

@ Sechskant-Bohrschraube mit reduziertem Bohrspitze, mit integrierter Unterlegscheibe, einsatzgehartet, verzinkt
= Tornillo autotaladrante, cabeza hexagonal arandela estampada, broca reducida, acero cementado, cincado

& OUMHKOBAHHbIN CaMOCBEPAALLMNI LIYPYN C LUECTUIPAHHON rOJIOBKOM C LUANHAPUYECKUM BYPTOM, C YMEHbLUEHHbIM CBEP/IOM
M3 3aKaIeHHOW CTanu

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton

AB 06 63 022 6,3x22 200 2.000
Y =
»/< =7
’ U /)
10

Max 1+1 mm_1000-1500
4 Tools for driving, please see section “Tools and accessories”
A I Outillages pour le montage, voir section “Outillages et Accessoires” For ﬁxmg on thin metal sheet
L] Werkzel‘lgefur Montage, bii‘f‘E‘ ”Werkzeug'e und Zubehére” ) ¥ ¥ (0'6 - 1'0 mm; pre_d rill is NOT
& Herramientas para el montaje en la seccion “Brocas y Herramientas” A
required).

@ MHCmpymeHmbI 0518 Kpenexa cm. 6 pasdene “IHcmpymeHmbI u axkceccyapbl” _/—\

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / Npumexexue

1SO 9001:2008 - I1ISO 14001:2004 www.tecfi.it 29




Sistemi di Fissa

TeCﬁ Jggéﬁr' work

& Hexagonal flat washer head self drilling screw (drilling capacity 12 mm) with undercut, hardened, zinc plated
{ § Vis autoperceuse téte hexagonale (capacité de percage 12 mm) a rondelle intégrée, en acier cémenté, zinguée

@ Sechskant-Bohrschraube (Bohrleistung 12 mm), mit integrierter Unterlegscheibe, einsatzgehirtet, verzinkt

= Tornillo autotaladrante (capacidad de taladro 12mm), cabeza hexagonal arandela estampada, acero cementado, cincado

W OLMHKOBAHHbIN CamMoCBepAALWMIA Wypyn (TOALWMHA NPOCBEPIMBAEMOrO MaTepmana 12 Mm) € WeCTUrpaHHOM ros0BKOW C
LUANHAPUYECKMM BYPTOM M3 3aKasIeHHOM cTanu

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@ xLs /Lt (mm)
AB 04 63 040 6,3 x40 200 2.000
AB 04 63 060 6,3 x60 100 1.000
AB 04 63 080 6,3 x 80 100 1.000
AB 04 63 110 6,3x110/80 100 1.000
’ AB 04 63 120 6,3x120/80 100 1.000
a E{@ AB 04 63 130 6,3x130/80 100 1.000
¢ AB 04 63 150 6,3 x150/ 80 100 500
10 Max 12 mm__1000-1500 AB 04 63 160 6,3 x160/ 80 100 500
- Too!s for driving, please see sgctionv “Tools énd accessories”v AB 04 63 180 6,3 x 180 / 80 100 500
Wl Il Outillages pour le montage, voir section “Outillages et Accessoires”
& Werkzeuge fiir Montage, bitte “Werkzeuge und Zubehére” AB 04 63 200 613 x 200 / 80 100 500
& Herramientas para el montaje en la seccién “Brocas y Herramientas” AB 04 63 220 6,3 x 220 / 80 100 500
W MHCmpymeHmb! 0n1s Kpenexa cm. 6 pasdesie “UHcmpymeHmb! u akceccyapel” AB 04 63 240 6,3 X 240 / 80 100 500
Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumexeHue Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre /

Setzanweisung / Secuencia de instalacion / Mopsgok MmoHTaxa

For roofing fixing on steel sup-
port without predrill (please,
check the drill capacity per each
‘| diameter).

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska ${ Available on request assembled with / Disponible sur demande assemblée avec | Auf Wunsch montiert mit
QY / Disponible a solicitud montado con / Takxe 6 Hanuyuu cobpaHsI co cEdyWUMU aKceccyapamu

Metal EPDM bonded washer (see from page: 62)
@ Rondelle métallique avec guarniture en EDPM / Stahlscheibe mit EPDM Dichtung / Arandela metdli-
N~

ca con junta de EPDM / Memannuyeckas waliba ¢ ynaomHeHuem u3 8ysKaHu3upoeaHHo2o EPDM

9 EPDM Umbrella gasket (see from page: 58)
e Rondelle en forme de parapluie / Linsenscheibe / Arandela a paraguas / 3oHmuk-wai6a
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& Hexagonal flat washer head self drilling screw (drilling capacity 6 mm) with undercut, hardened, zinc plated
{ § Vis autoperceuse téte hexagonale (capacité de percage 6mm) a rondelle intégrée, en acier cémenté, zinguée

@8 Sechskant-Bohrschraube (Bohrleistung 6 mm) mit integrierter Unterlegscheibe, einsatzgehirtet, verzinkt

= Tornillo autotaladrante (capacidad de taladro 6mm), cabeza hexagonal arandela estampada, acero cementado, cincado

¥ OLMHKOBAHHbIN CamocBepAaAWMiA Wypyn (TONWMHA NPOCBEP/IMBAEMOr0 MaTepuana 6mMm) C LWECTUrpaHHOM FONI0BKOW C
LUANHAPUYECKMM BYPTOM M3 3aKasIeHHOM cTanu

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@ xLs /Lt (mm)
A = SD 01 63 020 6,3x20 200 2.000
\\\\\‘\\‘\\\‘\\\“\k‘\\\\\\\\\\“\“\‘\‘\\-‘ SD 01 63 025 6,3x25 200 2.000
SD 01 63 030 6,3 x30 200 2.000
SD 01 63 035 6,3x35 200 2.000
’ SD 01 63 040 6,3 x 40 200 2.000
a E{@ SD 01 63 050 6,3 x50 200 2.000
¢ SD 01 63 060 6,3 x 60 100 1.000
10 Max6mm__1000-1800 SD 01 63 065 6,3 x65 /60 100 1.000
- Too!s for driving, please see sgctionv “Tools énd accessories”v SD 01 63 070 6,3 x 70 / 60 100 1.000
Wl Il Outillages pour le montage, voir section “Outillages et Accessoires”
& Werkzeuge fiir Montage, bitte “Werkzeuge und Zubehére” SD 01 63 080 6:3 x 80 / 60 100 1.000
& Herramientas para el montaje en la seccién “Brocas y Herramientas” SD 01 63 090 6[3 X 90 / 70 100 1.000
W MHCmpymeHmb! 0n1s Kpenexa cm. 6 pasdesie “UHcmpymeHmb! u akceccyapel” SD 01 63 100 6,3 x 100 / 70 100 1.000
SD 0163 110 6,3x110/70 100 1.000
SD 0163 120 6,3x120/70 100 1.000
SD 0163130 6,3x130/70 100 1.000
SD 01 63 140 6,3x140/70 100 1.000
SD 01 63 150 6,3x150/70 100 500
Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumexeHue Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre /

Setzanweisung / Secuencia de instalacion / Mopsgok MmoHTaxa

For roofing fixing on steel support
without predrill (max 6 mm). el

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska %’/_‘ Available on request assembled with / Disponible sur demande assemblée avec | Auf Wunsch montiert mit
— LY / Disponible a solicitud montado con / Takxe 6 Hanuyuu cobpaHbI co cedyoWUMU aKceccyapamu

Metal EPDM bonded washer (see from page: 62)
@ Rondelle métallique avec guarniture en EDPM / Stahlscheibe mit EPDM Dichtung / Arandela metdli-
N~

ca con junta de EPDM / Memannuyeckas waliba ¢ ynaomHeHuem u3 8ysKaHu3upoeaHHo2o EPDM

9 EPDM Umbrella gasket (see from page: 58)
e Rondelle en forme de parapluie / Linsenscheibe / Arandela a paraguas / 3oHmuk-wai6a
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&= Hexagonal flat washer head self drilling screw with RAL 9002 grey white painted head, hardened, zinc plated
{ B Vis autoperceuse téte hexagonale laquée blanc-gris RAL 9002 a rondelle intégrée, en acier cémenté, zinguée

&8 RAL 9002 grauweil lackierte Sechskant-Bohrschraube, mit Unterlegscheibe, einsatzgehartet, verzinkt

= Tornillo autotaladrante, cabeza hexagonal arandela estampada acabado blanco grisdceo RAL9002, acero cementado, cincado
@ OUVMHKOBAHHbIN CaMOCBEPAAWMI Wypyn W3 3aKaNeHHOM CTaNM C LeCTUrpaHHOW TON0BKOW C LMAMHAPUYECKUM

6ypTOM,0KpaLLEeHHON B cBETNIO-cepblit LBeT RAL 9002

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@ xLs /Lt (mm)
\ vl \ i \\ KD 01 63 020 6,3x20 200 2.000
‘\‘\\ \\\\\\\\\\“ \ “\\\\\\ \\\‘, KD 01 63 025 6,3x25 200 2.000
KD 01 63 030 6,3 x 30 200 2.000
KD 01 63 035 6,3 x35 200 2.000
KD 01 63 040 6,3 x 40 200 2.000
E KD 01 63 050 6,3 x50 200 2.000
’ N Z :: KD 01 63 060 6,3 x 60 100 1.000
KD 01 63 070 6,3x70/60 100 1.000
Max8mm  1000-1800
. Tools for driving, please see section “Tools and accessories” KD 01 63 080 6,3 x 80 / 60 100 1.000
i Il Outillages pour le montage, voir section “Outillages et Accessoires” KD 01 63 100 6,3 x 100 / 70 100 1.000
, E/erkzﬂ‘/gefur Montage, bll'T‘E "Werkzeugle u”ndZubehare” ) ) KD 01 63 110 6,3 x 110 / 70 100 1.000
& Herramientas para el montaje en la seccion “Brocas y Herramientas
W MHCmpymeHmb! 0515 Kpenexa cm. 8 pasdesie “UHcmpymeHme! u akceccyapel” KD 01 63 120 6,3 x 120 / 70 100 1.000
KD 01 63 130 6,3x130/70 100 1.000
KD 01 63 140 6,3x140/70 100 1.000
KD 01 63 150 6,3 x150/70 100 500
KD 01 63 160 6,3x160/70 100 500

& Hexagonal flat washer head self drilling screw with RAL 8017 chocolate brown painted head, hardened, zinc plated
{ # Vis autoperceuse téte hexagonale laquée brun chocolat RAL 8017 a rondelle intégrée, en acier cémenté, zinguée

@l RAL 8017 Schokoladenbraun lackierte Sechskant-Bohrschraube, mit Unterlegscheibe, einsatzgehartet, verzinkt

= Tornillo autotaladrante, cabeza hexagonal arandela estampada acabado marrén oscuro RAL8017, acero cementado, cincado

@ OUMHKOBAHHbIN CaMOCBEPAALLMIA WYPYN M3 3aKaNeHHOM CTanu C LWeCTUrPaHHOM TFOMI0OBKOM C LUANHAPUYECKUM
OypTOM,OKpaLLEHHOM B LIBET KOpMYHEBOro wokonaga RAL 8017

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@ xLs /Lt (mm)
KD 02 63 020 6,3 x 20 200 2.000
VAL ALLL NN KD 02 63 025 6,3x25 200 2.000
/1 KD 02 63 030 6,3 x 30 200 2.000
KD 02 63 035 6,3x35 200 2.000
KD 02 63 040 6,3 x40 200 2.000
KD 02 63 050 6,3 x50 200 2.000
a M .EI % KD 02 63 060 6,3 x 60 100 1.000
J KD 02 63 070 6,3x70/60 100 1.000
 Tools for driving, please see xca:oir:]'lr':ols ;lr?:(a)c:sosﬂnes" KD 02 63 080 6,3 x 80 / 60 100 1.000
Il Outillages pour /e’ montage, voir section “Outillages et Accessoires” KD 02 63 100 6’3 x 100 / 70 100 1.000
@ Werkzeuge fiir Montage, bitte “Werkzeuge und Zubehére” KD 02 63 110 6,3 x 110 / 70 100 1.000
& Herramientas para el montaje en la seccion ::Brocasy Herramientas” ; KD 02 63 120 6,3 x 120 / 70 100 1.000
W MHCmpymeHmb! 0015 Kpenexa cm. 8 pasdesne “UHCmpymeHmb! u akceccyapsl
KD 02 63 130 6,3x130/70 100 1.000
KD 02 63 140 6,3x140/70 100 1.000
KD 02 63 150 6,3x150/70 100 500
KD 02 63 160 6,3x160/ 70 100 500

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / MpumeHeHwe Available on request assembled with / Disponible sur demande assemblée avec | Auf Wunsch montiert mit

Disponible a solicitud montado con [ Takxe 8 Hanu4uu cobpaHsi co CAEAYUUMU aKCeccyapamu

For roofing fixing on steel support
without predrill (max 6 mm).

@ Metal EPDM bonded washer (see from page: 62)
Rondelle métallique avec guarniture en EDPM / Stahlscheibe mit EPDM Dichtung / Arandela metdlica con junta
\_/ h

de EPDM / Memannudeckas waliba ¢ ynaomHeHuem u3 8ysKaHu3uposarHHo2o EPDM

e EPDM Umbrella gasket (see from page: 58)
e Rondelle en forme de parapluie / Linsenscheibe / Arandela a paraguas / 3oHmuk-wati6a
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& Hexagonal flat washer head self drilling screw with RAL 3009 oxide red painted head, hardened, zinc plated
{ ) Vis autoperceuse téte hexagonale laquée Rouge Oxyde RAL 3009 a rondelle intégrée, en acier cémenté, zinguée

@l RAL 3009 Oxidrot lackierte Sechskant-Bohrschraube, mit Unterlegscheibe, einsatzgehartet, verzinkt

= Tornillo autotaladrante, cabeza hexagonal arandela estampada acabado rojo éxido RAL3009, acero cementado, cincado

@ OUMHKOBAHHbIN CaMOCBEPAALWMIA WYPYyNn M3 3aKaJeHHOW CTaan C LWECTUrPaHHOW TOJIOBKOM C LMUJAMHAPUYECKUM
OypTOM,OKpaLlEeHHOM B LBET KpacHo okncu RAL 3009

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@ xLs /Lt (mm)
KD 03 63 020 6,3x20 200 2.000
W W
ALEAAARRAA .03 63 025 6325 200 2000
KD 03 63 030 6,3 x 30 200 2.000
KD 03 63 035 6,3 x35 200 2.000
KD 03 63 040 6,3 x 40 200 2.000
,/ E KD 03 63 050 6,3 x50 200 2.000
,’" Z ‘s,:"f KD 03 63 060 6,3 x 60 100 1.000
A - KD 03 63 070 6,3x70/60 100 1.000
10 Max8 mm  1000-1800
& Tools for driving, please see section “Tools and accessories” KD 03 63 080 6,3 x 80 / 60 100 1.000
i Il Outillages pour le montage, voir section “Outillages et Accessoires” KD 03 63 100 6,3 x 100 / 70 100 1.000
, E/erkzeegefur Montage, blf‘[‘E "Werkzeugle u”ndZubehare” ) ) KD 03 63 110 6,3 x 110 / 70 100 1.000
& Herramientas para el montaje en la seccion “Brocas y Herramientas
W MHCmpymeHmb! 0515 Kpenexa cm. 8 pasdesie “UHcmpymeHme! u akceccyapel” KD 03 63 120 6,3 x 120 / 70 100 1.000
KD 03 63 130 6,3x130/70 100 1.000
KD 03 63 140 6,3x140/70 100 1.000
KD 03 63 150 6,3 x150/70 100 500
KD 03 63 160 6,3x160/70 100 500

& Hexagonal flat washer head self drilling screw with brick red painted head, hardened, zinc plated

{ ) Vis autoperceuse téte hexagonale laquée Rouge-foncée a rondelle intégrée, en acier cémenté, zinguée

@ Ziegelrot lackierte Sechskant-Bohrschraube, mit Unterlegscheibe, einsatzgehértet, verzinkt

= Tornillo autotaladrante, cabeza hexagonal arandela estampada acabado rojo teja, acero cementado, cincado

@ OUMHKOBAHHbIN CaMOCBEPAALLMIA WYPYN M3 3aKaNeHHOM CTanu C LWeCTUrPaHHOM TFOMI0OBKOM C LUANHAPUYECKUM
OypTOM,OKpaLLEHHOM B LIBET KPacHOM Yepenuubl

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@ xLs /Lt (mm)
' A KD 04 63 030 6,3 x30 200 2.000
@ ‘I-ﬂ\ﬂgﬁ\ﬁ\“\ﬂ\ﬁﬂ;x\ﬂ\ﬂ\“\ﬁ KD 04 63 070 6,3x70/ 60 100 1.000
h | KD 04 63 100 6,3x100/70 100 1.000
KD 04 63 110 6,3x110/70 100 1.000
KD 04 63 120 6,3x120/70 100 1.000
"/ = KD 04 63 130 6,3x130/70 100 1.000
g M .:I |‘=’,’,’5 New ttemn KD 04 63 150 6,3x150/70 100 500
‘ U J New item KD 04 63 180 6,3 x180/70 100 500
10

Max8mm  1000-1800
# Tools for driving, please see section “Tools and accessories”
# Il Outillages pour le montage, voir section “Outillages et Accessoires”

@ Werkzeuge fiir Montage, bitte “Werkzeuge und Zubehére” BOX/ Boite / Verpackung / Caja /VnaKoeKa
& Herramientas para el montaje en la seccion “Brocas y Herramientas”
W MHCmpymeHmb! 0517 Kpenexa cm. 8 pasdesne “UHcmpymeHme! u akceccyapsl” ———

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHune %{ KD XX - Available on request assembled with / Disponible sur demande assemblée avec | Auf Wunsch mon-
For rooﬁng ﬁxing on steel support € tiert mit / Disponible a solicitud montado con / Takxe 8 Hanu4uu cobpaHsbi Co CAEAYUUMU AKCeccyapamu

without predrill (max 6 mm).

Metal EPDM bonded washer (see from page: 62)
Rondelle métallique avec guarniture en EDPM / Stahlscheibe mit EPDM Dichtung / Arandela metdli-
\_/

ca con junta de EPDM / Memannuyeckas waliba ¢ ynaomHeHuem u3 8ysKaHu3upoeaHHo2o EPDM

9 EPDM Umbrella gasket (see from page: 58)
e Rondelle en forme de parapluie / Linsenscheibe / Arandela a paraguas / 3oHmuk-wai6a
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& Hexagonal flanged washer head self drilling screw with A2 stainless steel head, hardened, with EPDM washer
assembled, special and high performance finishing
{ J Vis autoperceuse téte hexagonale en acier INOX A2 avec rondelle fraisée integrée avec rondelle en EPDM, finition spéciale

haute performance

@8 Sechskant-Bohrschraube, mit Kopf aus EDELSTAHL A2, mit integrierter Unterlegscheibe und EPDM Scheibe montiert, spe-

zielle Hochleistungsbehandlung

= Tornillo autotaladrante, cabeza hexagonal arandela estampada con tapdn de acero Inoxidable A2, montado con arandela de
EPDM, acero cementado, acabado especial para altas prestaciones

wp CaMoCBepAALLMIA WYpYN C LEeCTUrPaHHON TO/I0BKOM CO CKOLUEHHbIM BYPTOM M3 HeprKaBetoLlei cTanm A2 ¢ NpoKIaaKon
EPDM, co cneumanbHbIM BbICOKOKAYECTBEHHbIM NOKPbITUEM

i

Stainless
Steel

Max8 mm  1000-1800

LR

4 Tools for driving, please see section “Tools and accessories”

Wl Il Outillages pour le montage, voir section “Outillages et Accessoires”
@ Werkzeuge fiir Montage, bitte “Werkzeuge und Zubehére”

& Herramientas para el montaje en la seccion “Brocas y Herramientas”

W VIHCMpyMeHMb! 0517 Kperexa cm. 8 pasdesie “UHcmpymeHme! U akceccyapbl”

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@ xLs /Lt (mm)

TX 01 63 020 6,3 x20 200 2.000
TX 01 63 030 6,3 x 30 200 2.000
TX 01 63 040 6,3 x 40 200 2.000
TX 01 63 050 6,3 x50 200 2.000
TX 01 63 060 6,3 x 60 100 1.000
TX 01 63 065 6,3 x 65 /50 100 1.000
TX 01 63 070 6,3x70/50 100 1.000
TX 01 63 080 6,3 x80/50 100 1.000
TX 01 63 100 6,3 x 100/ 70 100 1.000
TX 0163110 6,3x110/70 100 1.000
TX 0163 120 6,3x120/70 100 1.000
TX 0163 130 6,3x130/70 100 1.000
TX 01 63 150 6,3x150/70 100 500
TX 0163 160 6,3x160/70 100 500
TX 01 63 180 6,3x180/70 100 500
TX 01 63 200 6,3 x200 /70 100 500

Product photo / Image du produit / Produktbild / Imagen producto / ®oto usgenus

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHune

For roofing fixing on steel support
without predrill (max 8 mm).

The stainless steel cap fixed on
the head avoids the rust, and the
special finishing on the body en-
sures 1.500 hours in the salt spray
test (15/20 cycles Kesternich).

Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Box/Boite / Verpackung / Caja / YnakoBka

Setzanweisung / Secuencia de instalacién / Mopagok MoHTaska
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& Hexagonal flat washer head BIMETAL (A2 stainless steel + carbon steel hardened) self drilling screw with un-
dercut, special silver colour and high performance finishing

{ b Vis autoperceuse bi-métal (Acier INOX A2 + Acier au carbone) avec téte hexagonale, a rondelle intégrée, couleur spéciale
Silver et finition haute performance

@ BIMETALL Sechskant-Bohrschraube (Edelstahl A2 + Kohlenstoffstahl), mit integrierter Unterlegscheibe, spezielle Silver Farbe
und Hochleistungsbehandlung

= Tornillo autotaladrante BIMETAL (acero inoxidable A2 + Acero cementado al carbono), cabeza hexagonal arandela estampa-
da, especial color Silver y acabado para altas prestaciones

wp CaMocBepAALWMA Wypyn C WECTUrPaHHOM TON0BKOW C uuanHapudeckum byptom BIMETAL (Hep)kaBetowwan ctanb A2+
yrepoancTas 3akajaeHHasa CTasib), CO CreLmanbHbIM BbICOKOKAaYeCTBEHHbIM NOKPbITUEM cepebpucToro LBeTa

Item code Size Tfix (Fixture thickness) Pcs. per box Pcs. per carton
I A2 Stainless Steel I Carbon Steel I @ xLs /Lt (mm) min max
BIM 02 55 026 5,5x26 0,5 8-s 200 2.000
BIM 02 55 030 5,5x30 0,5 12 -5 200 2.000
BIM 02 55 040 5,5 x40 0,5 22 -5 200 2.000
BIM 02 55 050 5,5x50 0,5 32-s 200 2.000
BIM 02 55 070 5,5x70/60 15 52-s 100 1.000
BIM 02 55 090 5,5x90/60 35 72-s 100 1.000
BIM 02 55 110 5,5x110/60 55 92-5s 100 1.000
BIM 02 55 130 5,5x130/60 75 112-s 100 1.000
',/ BIM 02 55 150 5,5x 150/ 60 95 132 -s 100 1.000
Q “ .:I BIM 02 55 180 5,5x 180/ 60 125 162 -s 100 500
¢ U BIM 02 55 200 5,5x200/60 145 182 -s 100 500
8 Max6mm 1000-1300 Stglzleelss s = thickness of the steel sheet to be drilled

Wl b s = épaisseur de la piéce en acier a fixer
@ s = Dicke des Metallanbauteils wo man befestigt

4 Tools for driving, please see section “Tools and accessories”

Wl Il Outillages pour le montage, voir section “Outillages et Accessoires”
@ Werkzeuge fiir Montage, bitte “Werkzeuge und Zubehére” & s = grosor del soporte de metal a fijar
& Herramientas para el montaje en la seccion “Brocas y Herramientas” W S = MOAIWUHA 3aKpenaaemo2o memanaa

W VIHCMpyMeHMb! 0517 Kperexa cm. 8 pasdesie “UHcmpymeHme! U akceccyapbl”

Product photo / Image du produit / Produktbild / Imagen producto / ®oto usgenus

-—rlluI'||I|4u|u|l||||||.||l|||-1I||'|L'|Il|1|.||I|1|.1|_|-,l.'-~' &
—

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHune Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Box/Boite / Verpackung / Caja / YnakoBka
Setzanweisung / Secuencia de instalacién / Mopagok MoHTaska

For roofing fixing on steel sup-
port without predrill (max 6
mm). This special hexagonal
.| flat washer head (AF 8 mm) self
" | drilling screw is a Stainless steel
screw with a carbon steel drilling
point hardened.

The stainless steel head and the body ensure the
highest protection against the rust; furthermore the

special silver finishing guarantees a very strong pro- :
Available on request assembled with / Disponible sur demande assemblée avec / Auf Wunsch montiert mit

tection to the carbon steel drilling point (over 1000 A e . 4 . ;
hOurS Salt Spray Test). isponible a solicitud montado con / GK}e 8 Hasu4uu coopaHsl co cneoyrowumu akceccyapamu

9 EPDM Umbrella gasket (see from page: 58)
e Rondelle en forme de parapluie / Linsenscheibe / Arandela a paraguas / 3oHmuk-wai6a

Metal EPDM bonded washer (see from page: 62)
Rondelle métallique avec guarniture en EDPM / Stahlscheibe mit EPDM Dichtung / Arandela metdli-
\_/

ca con junta de EPDM / Memannuyeckas waliba ¢ ynaomHeHuem u3 8ysKaHu3upoeaH+Ho2o EPDM
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& Hexagonal flat washer head BIMETAL (A2 stainless steel + carbon steel hardened) self drilling screw with redu-
ced point, assembled with EPDM / A2 Stainless steel gasket

{ b Vis autoperceuse bi-métal (Acier Inox A2 + Acier au carbone) avec téte hexagonale avec pointe réduite, assemblée avec
rondelle acier inox A2 / guarniture EPDM

@8 Sechskant- Bohrschraube (Edelstahl A2 + Kohlenstoffstahl) mit reduziertem Bohrspitze, mit Scheibe aus Edelstahl A2 / Epdm
Dichtung montiert

= Tornillo autotaladrante BIMETAL (acero inoxidable A2 + acero cementado al carbono), broca reducida, cabeza hexagonal
arandela estampada, montado con arandela de acero inoxidable A2 con junta de EPDM

wp CaMocBepAALWMA Wypyn C WECTUrPaHHOM TON0BKON € uuanHapudeckum byptom BIMETAL (Heprkasetowas ctanb A2 +
yrnepoamcTan 3aKkaneHHas CcTasb) C yMeHbLEeHHbIM CBeP/I0M, B KOMMEKTe ¢ Wwaiboi 3 EPDM/Hep:kaBetoLueit ctanm

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@ xLs (mm)
PT 01 60 025 6x 25 200 2.000

\\

8 Max 1+1 mm 1000-1800  Stainless
Steel
4 Tools for driving, please see section “Tools and accessories”
Wl Il Outillages pour le montage, voir section “Outillages et Accessoires”
@ Werkzeuge fiir Montage, bitte “Werkzeuge und Zubehére”
& Herramientas para el montaje en la seccion “Brocas y Herramientas”
W MHCmpymeHmb! 0ns Kpenexca cm. 6 pazdene “UHCMpymeHmbI u akceccyape!”

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / MpumeHeHune Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
For fixing on thin metal sheet Setzanweisung / Secuencia de instalacién / Mopagok MoHTaxa

(0,6 - 1,5 mm); P

Pre-drill is NOT required.
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== A2 (AISI 304) Stainless steel hexagonal flat washer head self drilling screw, max drilling capacity 3 mm into

aluminium

{ § Vis autoperceuse téte hexagonale a rondelle intégrée, en acier INOX A2 (AISI 304), capacité de pergage dans I'aluminium 3mm
@ Sechskant- Bohrschraube mit integrierter Unterlegscheibe, aus EDELSTAHL A2 (AISI 304), Bohrleistung in Aluminium 3mm
= Tornillo autotaladrante, cabeza hexagonal arandela estampada, de Acero Inoxidable A2 (AISI 304), capacidad maxima de

taladro 3 mm sobre aluminio

wp CamocBepnALWMA WypPyN C LWECTUTPAHHONW FOIOBKOM C LMANMHAPUYECKMUM BYypTOM M3 Hepykasetowein ctaam A2 (AISI 304),
MakKc gnameTp cBepaeHUsA B aNlOMUHUM 3 MM

PHNEQ P

Max 1800-2500  Stainless
1,5+1,5 mm Steel
in aluminum

4 Tools for driving, please see section “Tools and accessories”

# Il Outillages pour le montage, voir section “Outillages et Accessoires”
@ Werkzeuge fiir Montage, bitte “Werkzeuge und Zubehére”

& Herramientas para el montaje en la seccion “Brocas y Herramientas”

W MHCmpymeHmb! 0517 Kpenexa cm. 8 pasdesne “UHcmpymeHme! u akceccyapsl”

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHune

For fixing on aluminium support
" without predrill: max drilling
,,:4\: capacity: 1,5+1,5 mm into alu-

aluminum minium.
max 3 mm

Box / Boite / Verpackung / Caja / YnakoBka

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton

@ xLs (mm)
4,8x 16

KB 01 48 016 500 5.000

Available on request assembled with / Disponible sur demande assemblée avec | Auf Wunsch montiert mit

Metal EPDM bonded washer (see from page: 62)
Rondelle métallique avec guarniture en EDPM / Stahlscheibe mit EPDM Dichtung / Arandela metdli-

ca con junta de EPDM / Memannuyeckas waliba ¢ ynaomHeHuem u3 8ysKaHu3upoeaH+Hoz2o EPDM

Disponible a solicitud montado con / Takxe e Hanu4uu cobpaHsbI co cnedyUUMU aKceccyapamu

1SO 9001:2008 - I1ISO 14001:2004
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& Hexagonal flat washer head self drilling screw with wings on body, hardened, zinc plated, assembled with A2
(AISI 304) stainless steel washer/EPDM umbrella gasket

{ b Vis autoperceuse téte hexagonale a rondelle intégrée, avec ailettes sur le corps, en acier cémenté, zinguée, assemblée avec
rondelle en forme de parapluie en acier INOX A2 (AlISI 304) et EPDM

@ Sechskant-Bohrschraube mit integrierter Unterlegscheibe, mit Fligel auf Kérper, einsatzgehartet, verzinkt, mit Linsenschei-
be aus Edelstahl A2 (AISI 304) und EPDM montiert

= Tornillo autotaladrante, cabeza hexagonal arandela estampada, con dos alas sobre el cuerpo, acero cementado, cincado,
montado con arandela de acero Inoxidable A2 (AISI 304)/arandela a paraguas de EPDM

wp CamocBepAALMIA WYPYN C LWECTUTPAHHOMN FON0BKOW C LUAUHAPUYECKMM BYPTOM, C KPbIbAMM Hag pe3bboit B KOMMNIEKTE C

NPOKNaAKon 13 HeprkasetoLer ctanm A2 (AISI 304) n 30HTUK-Walibo EPDM

TRG
w/j

Y

[N

(
8 Max6mm  1000-1800

# Tools for driving, please see section “Tools and accessories”

i i Outillages pour le montage, voir section “Outillages et Accessoires”

@ Werkzeuge fiir Montage, bitte “Werkzeuge und Zubehére”

& Herramientas para el montaje en la seccion “Brocas y Herramientas”

W MHCmpymeHmb! 0515 Kpenexa cm. 8 pasdese “UHcmpymeHme! u akceccyapsl”

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@ xLs /Lt (mm)
KMF 04 63 105 6,3 x 105/ 60 50 500
KMF 04 63 115 6,3 x 115 / 60 50 500
KMF 04 63 125 6,3 x125/60 50 500
KMF 04 63 145 6,3 x 145 / 60 50 500
KMF 04 63 155 6,3 x 155 /60 50 500
KMF 04 63 175 6,3 x175 /60 50 500

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NpumeHeHune

For fibrocement waved roofing
fixing on steel support without
predrill (max 6 mm).

Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Box /Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

Setzanweisung / Secuencia de instalacion / Mopsagok moHTasxa

| —
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& Hexagonal flat washer head self drilling screw with chipboard thread and with wings on body, hardened, zinc
plated, assembled with A2 (AISI 304) stainless steel washer/EPDM umbrella gasket

{ b Vis autoperceuse téte hexagonale avec filetage pour panneaux de particules a rondelle intégrée, avec ailettes sur le corps,
en acier cémenté, zinguée, assemblée avec rondelle en forme de parapluie en acier INOX A2 (AISI 304) et EPDM

@8 Sechskant-Bohrschraube mit Spanplattengewinde mit integrierter Unterlegscheibe, mit Fliigel auf Kérper, einsatzgehértet,
verzinkt, mit Linsenscheibe aus Edelstahl A2 (AISI 304) und EPDM montiert

= Tornillo autotaladrante, cabeza hexagonal arandela estampada, con rosca para aglomerado y con dos alas sobre el cuerpo,
acero cementado, cincado, montado con arandela de acero Inoxidable A2 (AISI 304)/arandela a paraguas de EPDM

wp CamocBepAALMIA WYPYN C LWECTUTPAHHOMN FON0BKOW C LUAUHAPUYECKMM BYPTOM, C KPbIbAMM Hag pe3bboit B KOMMNIEKTE C
NPOKNaAKon 13 HeprkasetoLer ctanm A2 (AISI 304) n 30HTUK-Walibo EPDM

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@ xLs /Lt (mm)
KLF 04 65 105 6,5 x 105/ 60 50 500
KLF 04 65 115 6,5x115 /60 50 500
KLF 04 65 130 6,5x 130/ 60 50 500
KLF 04 65 150 6,5x150 /60 50 500
s

# Tools for driving, please see section “Tools and accessories”

i i Outillages pour le montage, voir section “Outillages et Accessoires”

@ Werkzeuge fiir Montage, bitte “Werkzeuge und Zubehére”

& Herramientas para el montaje en la seccion “Brocas y Herramientas”

W MHCmpymeHmb! 0515 Kpenexa cm. 8 pasdese “UHcmpymeHme! u akceccyapsl”

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / MpumeHeHne Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Box /Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

For fibrocement waved roofing Setzanweisung / Secuencia de instalacién / MopagoK MoHTaxa

fixing on wood support without ' E'
predrill.
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Under CE certification according to EN 14592:2012 / En phase de certification CE selon
I'EN14592:2012 / Vorbehaltlich der CE Genehmigung gemdyfs EN14592:2012 / En fase de Homologacion
CE segun la EN 14592:2012 / B npouecce cepmucpukayuu CE 8 coomeemcmauu ¢ EN 14592:2012

& Hexagonal flanged washer head self tapping screw with undercut, zinc plated

{ § Vis a bois téte hexagonale a rondelle intégrée, zinguée

@8 Sechskant-Holzschraube mit integrierter Unterlegscheibe, verzinkt

= Tornillo para madera, cabeza hexagonal arandela estampada rebordeada, acero cincado

& OUMHKOBAHHbIN LWYpYN C LWWECTUTPAHHOW TONOBKOW CO CKOLWEHHbIM BypTOM

ANINNNRINN NN

10
& Tools for driving, please see section “Tools and accessories”
Wl Il Outillages pour le montage, voir section “Outillages et Accessoires”
@ Werkzeuge fiir Montage, bitte “Werkzeuge und Zubehére”

& Herramientas para el montaje en la seccion “Brocas y Herramientas”
W MHCmpymeHmb! 0515 Kpenea cm. 8 pasdese “UHcmpymeHme! u akceccyapel”

s/ Available on request assembled with / Disponible sur demande assemblée avec /
A y Auf Wunsch montiert mit / Disponible a solicitud montado con / Takxe e Hanu4uu
€obpaHbI o cnedyrouumu aKceccyapamu

EPDM Umbrella gasket (see from page: 58)

Metal EPDM bonded washer (see from page: 62)
@ Rondelle métallique avec guarniture en EDPM / Stahlscheibe mit EPDM
A Dichtung / Arandela metdlica con junta de EPDM / Memannu4eckan

waliba ¢ ynnomHeHuem u3 8ysnKaHu3uposaHHo20 EPDM

Rondelle en forme de parapluie / Linsenscheibe / Arandela a paraguas /
3oHmuk-watiiba

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@xLs/Lt(mm)

AG 01 06 030 6x30/18 200 2.000
AG 01 06 040 6x40/24 200 2.000
AG 01 06 050 6x50/30 200 2.000
AG 01 06 060 6x60/36 100 1.000
AG 01 06 070 6x70/42 100 1.000
AG 01 06 080 6x80/48 100 1.000
AG 01 06 090 6x90/54 100 1.000
AG 01 06 100 6 x100 /60 100 1.000
AG 0106 110 6x110/66 100 1.000
AG 01 06 120 6x120/72 100 1.000
AG 0106 130 6x130/78 100 1.000
AG 01 06 140 6x140/84 100 1.000
AG 01 06 150 6x 150 /90 100 500
AG 01 06 160 6x160/96 100 500
AG 01 06 180 6x180/96 100 500
AG 01 06 200 6 x 200 / 96 100 500

AGIVI O1 with zinc plated steel gasket with PE foam / avec rondelle rhomboidale en acier avec garniture en polyéthyléne expansé / mit
verzinkter rhombusférmiger Scheibe mit Schaumstoffdichtung / completo de junta romboidal de acero cincado con polietileno
expandido / B KomsieKTe ¢ cTanbHOW poMbOMAaNbHOM MPOKNAAKOM C YNJIOTHEHMEM U3 BCMIEHUBAKOLWLEroca NoANITUIEHA

Ne,,
NN

&= Zinc plated steel with PE foam, 27 x 27 mm
e & # Acier zingué avec polyéthyléne expansé 27x27 mm
A & Verzinkter Stahl mit Schaumstoffdichtung 27x27 mm
& Acero cincado con junta de polietileno expandido 27 x 27 mm
@ OyuHKOBaHHaA cmanb ¢ ynaomHdeHuem us 13 27x27mm

" Tools for driving, please see section “Tools and accessories”

i i Outillages pour le montage, voir section “Outillages et Accessoires”

@ Werkzeuge fiir Montage, bitte “Werkzeuge und Zubehére”

& Herramientas para el montaje en la seccion “Brocas y Herramientas”

W MHCmpymeHmb! 0515 Kpenexa cm. 8 pasdese “UHcmpymeHme! u akceccyapsl”

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHune

For roofing fixing on wood sup-
port (pre-drill on steel roof is
required).

Pre-drilled hole (smaller then
screw diameter) is also required
for very hard wood support.

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@xLs/Lt(mm)

AGM 01 06 030 6x30/18 100 1.000
AGM 01 06 040 6x40/24 100 1.000
AGM 01 06 050 6x50/30 100 1.000
AGM 01 06 060 6x60/36 100 1.000
AGM 01 06 070 6x70/42 100 1.000
AGM 01 06 080 6x80/48 100 1.000
AGM 01 06 090 6x90/54 100 1.000
AGM 01 06 100 6 x100 /60 100 1.000
AGM 01 06 110 6x110/66 100 1.000
AGM 01 06 120 6x120/72 100 500
AGM 01 06 130 6x130/78 100 500
AGM 01 06 140 6x140/84 100 500
AGM 01 06 150 6 x 150 /90 100 500
AGM 01 06 160 6x160/96 100 500
AGM 01 06 180 6x180/96 100 500
AGM 01 06 200 6 x 200 / 96 100 500

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

—
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Under CE certification according to EN 14592:2012 / En phase de certification CE selon
I'EN14592:2012 / Vorbehaltlich der CE Genehmigung gemdyfs EN14592:2012 / En fase de Homologacion
CE segun la EN 14592:2012 / B npouecce cepmucpukayuu CE 8 coomeemcmauu ¢ EN 14592:2012

& Hexagonal flanged washer head self tapping screw with undercut, hardened, zinc plated
{ § Vis a bois téte hexagonale a rondelle intégrée, zinguée

@8 Sechskant-Holzschraube mit integrierter Unterlegscheibe, verzinkt

= Tornillo para madera, cabeza hexagonal arandela estampada rebordeada, acero cincado

& OUMHKOBAHHbIN LWYpYN C LWWECTUTPAHHOW TONOBKOW CO CKOLWEHHbIM BypTOM

AG 02 with zinc plated steel and polypropylene gaskets / avec rondelles en acier zingué et polypropyléne / mit Unterlegscheiben aus Stahl und
Polypropylen / completo de juntas de acero cincado y polipropileno / 8 KomniekTe ¢ waibamm U3 OLIMHKOBAHHOM CTa/IM 1 NOAUMNPONUIEHa

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
l\ . @xLs/Lt(mm)
ANNARRENARSNARNARNY AG 02 06 030 6x30/18 100 1.000
AG 02 06 040 6x40/24 100 1.000
4 Zinc plated steel % Polypropylene AG 02 06 050 6 x50 / 30 100 1.000
g W) Acler zingué 4} Polypropyléne AG 02 06 060 6 x60/36 100 1.000
S o e S AG 02 06 070 6x70/42 100 1.000
W OYUHKOBAHHAA CMAnNb W@ r1oaunponunex AG 02 06 080 6 x 80 / 48 100 1.000
AG 02 06 090 6x90/54 100 1.000
AG 02 06 100 6 x 100 / 60 100 1.000
AG 02 06 110 6x110/66 100 1.000
(/ AG 02 06 120 6x120/72 100 500
Q m AG 02 06 130 6x130/78 100 500
. m AG 02 06 140 6x140/84 100 500
& Tools for driving, please see section “Tools and accessories” AG 02 06 150 6x 150 / 90 100 500
i i Outillages pour le montage, voir section “Outillages et Accessoires” AG 02 06 160 6 x 160 / 96 100 500
= WerkzeLllgefur Montage, bll'T‘E "Werkzeugle und Zubehére” ) AG 02 06 180 6 x 180 / 96 100 500
& Herramientas para el montaje en la seccion “Brocas y Herramientas”
W MHCmpymeHmb! 0515 Kpenexa cm. 8 pasdese “UHcmpymeHme! u akceccyapsl” AG 02 06 200 6 x 200 / 96 100 500

AG O3 with zinc plated steel and black ruberoid gaskets / avec rondelles zinguée et en ruberoid / mit Unterlegscheiben aus Stahl und Ruberoid
completo de juntas de acero cincado y ruberoid / 8 KOMAeKTe ¢ NPOK/AaAKaMM U3 OLMHKOBAHHOM CTanu 1 YepHoro pybepounaa

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@xLs/Lt(mm)
‘\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\V AG 03 06 030 6x30/18 100 1.000
AG 03 06 040 6x40/24 100 1.000
AG 03 06 050 6x50/30 100 1.000
ﬁ ¥ e plared sl o uberond AG 03 06 060 6x60/36 100 1.000
@ Verzinkter Stahl & Ruberoid AG 03 06 070 6x70 / 42 100 1.000
& Acero cincado i Ruberoid AG 03 06 080 6x80/48 100 1.000
W oyurkoaauHos cmare ® pyGepoud AG 03 06 090 6x 90/ 54 100 1,000
AG 03 06 100 6 x 100 / 60 100 1.000
AG 03 06 110 6x110/66 100 1.000
(/ AG 03 06 120 6x120/72 100 500
B m AG 03 06 130 6x130/78 100 500
- m AG 03 06 140 6x140/84 100 500
‘& Tools for driving, please see section “Tools and accessories” AG 03 06 150 6x150 / 90 100 500
i i Outillages pour le montage, voir section “Outillages et Accessoires” AG 03 06 160 6x160 / 96 100 500
, Werkzel?gefur Montage, bll'T‘E ”Werkzeuvg’e u”ndZubehare” ) ) AG 03 06 180 6 x 180 / 96 100 500
& Herramientas para el montaje en la seccion “Brocas y Herramientas
W MHCmpymeHmb! 0515 Kpenexa cm. 8 pasdese “UHcmpymeHme! u akceccyapsl” AG 03 06 200 6 x 200 / 96 100 500

Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia de instalacidn / Mopafok MmoHTaxa

T
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Under CE certification according to EN 14592:2012 / En phase de certification CE selon
I'EN14592:2012 / Vorbehaltlich der CE Genehmigung gemdyf$ EN14592:2012 / En fase de Homologacion
CE segun la EN 14592:2012 / B npouecce cepmucpukayuu CE 8 coomeemcmauu ¢ EN 14592:2012

& Hexagonal flanged washer head chipboard screw with undercut, hardened, zinc plated

{ § Vis a bois téte hexagonale a rondelle intégrée, avec filetage pour panneaux de particules, en acier cémenté, zinguée
@8 Sechskant- Holzschraube mit Spanplattengewinde, mit integrierter Unterlegscheibe, einsatzgehartet, verzinkt

= Tornillo para aglomerado, cabeza hexagonal arandela estampada rebordeada, acero cementado, cincado

& OUMHKOBAHHbIN LWYpPYN U3 3aKaNIEHHOM CTa/M C LUECTUTPAHHOM FON0BKOW CO CKOLEHHbIM BypTOM

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@ xLs /Lt (mm)
GX 01 65 040 6,5x40/36 200 2.000
GX 01 65 050 6,5x50/36 200 2.000
GX 01 65 060 6,5x60/36 100 1.000
GX 01 65 065 6,5x 65/ 60 100 1.000
; GX 01 65 070 6,5x70/60 100 1.000
,/ GX 01 65 080 6,5x 80/ 60 100 1.000
’i GX 01 65 090 6,5x90/60 100 1.000
T GX 01 65 100 6,5 x 100 / 60 100 1.000
& Tools for driving, please see section “Tools and accessories” GX 0165110 6,5 x 110 / 60 100 1.000
# Il Outillages pour le montage, voir section “Outillages et Accessoires” GX 0165 120 6,5x 120 / 60 100 1.000
@ Werkzeuge fiir Montage, bitte “Werkzeuge und Zubehére” 2 -
& Herramientas para el montaje en la seccion “Brocas y Herramientas” GX 0165130 6,5x130 / 60 100 1.000
', MHCmpymeHme! Ons kpenexa cm. 8 pazdese “UHCMpymeHmb! u akceccyape:” GX 0165 140 6,5 x 140 / 80 100 1.000
». — e — . GX 01 65 150 6,5x 150 / 80 100 500
Available on requgst assgmblgd Wl‘th / DISpr(]Ib/e sur demande assemblée avec | GX 01 65 160 6,5 x 160 / 80 100 500
Auf Wunsch montiert mit / Disponible a solicitud montado con / Takxe 8 Hanu4uu
CcobpaHbI CO C1e0yWUMU aKceccyapamu GX 01 65 180 6,5x180/80 100 500
. GX 01 65 200 6,5 x 200/ 80 100 500
EPDM Umbrella gasket (see from page: 58)
8 Rondelle en formge de parapluie / L/‘ngsenschefbe / Arandela a paraguas / GX 01 65 220 6’5 x 220 / 80 100 500
) soumuncwaiica GX 01 65 240 6,5x 240/ 80 50 500

Wl Il Zingué jaune jusqu’a épuisement de stock
@ Gelb verzinkt solange der Vorrat reicht

& Bicromatado hasta agotar existencias
Yellow zinc plated until stockout |wm /Kenmeoii ysem 00 OKOHYAHUA CMOKA

@ Rondelle métallique avec guarniture en EDPM / Stahlscheibe mit EPDM
N Dichtung / Arandela metdlica con junta de EPDM / Memannuyeckas

waliba ¢ ynnom+HeHuem u3 8ysnKaHu3uposaHHo2o EPDM

Metal EPDM bonded washer (see from page: 62) % @

0 Under CE certification according to EN 14592:2012 / En phase de certification CE selon
I'EN14592:2012 / Vorbehaltlich der CE Genehmigung gemdyf$ EN14592:2012 / En fase de Homologacion
CE segun la EN 14592:2012 / B npouecce cepmugpukayuu CE 8 coomeemcmeuu ¢ EN 14592:2012

== Hexagonal flanged washer head chipboard screw with brick red painted head, hardened, zinc plated

{ § Vis a bois avec filetage pour panneaux de particules téte hexagonale laquée Rouge-foncée a rondelle intégrée, en acier
cémenté, zinguée

@8 Sechskant- Holzschraube mit Spanplattengewinde, ziegelrot lackiert, mit integrierter Unterlegscheibe, einsatzgehartet, verzinkt

= Tornillo para aglomerado, cabeza hexagonal arandela estampada rebordeada acabado RojoTeja, acero cementado, cincado

& OUMHKOBAHHbIN WYpPYN W3 3aKa/IeHHOM CTaNn C LWECTUIPAHHOM TFOI0BKOM CO CKOLIEHHbIM OYypTOM, OKpalLleHHOM B LBET
KpacHOM Yyepenuubl

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@ xLs /Lt (mm)
KX 04 65 040 6,5x40/36 200 2.000
KX 04 65 060 6,5x60/36 100 1.000
KX 04 65 070 6,5x70/60 100 1.000
KX 04 65 080 6,5x80/60 100 1.000
KX 04 65 100 6,5 x 100/ 60 100 1.000
KX 04 65 110 6,5x 110/ 60 100 1.000
10 Max1mm - - KX 04 65 120 6,5x 120/ 60 100 1.000
: 'I(;c::,s/afor driving, please see s.emoq Tsols §nd accessories’ - KX 04 65 130 6,5 x 130 / 60 100 1.000
ges pour le montage, voir section “Outillages et Accessoires
@ Werkzeuge fiir Montage, bitte “Werkzeuge und Zubehére” KX 04 65 150 6,5 x 150 / 80 100 500
& Herramientas para el montaje en la seccion “Brocas y Herramientas” KX 04 65 180 6,5x 180 / 80 100 500
W MHCmpymeHmb! 0515 Kpenexa cm. 8 pasdese “UHcmpymeHme! u akceccyapsl” L
Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHue Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

For roofing fixing on wood sup- ——
port. Pre-drill in the steel roof
(max 1 mm) is not required.
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Under CE certification according to EN 14592:2012 / En phase de certification CE selon
I'EN14592:2012 / Vorbehaltlich der CE Genehmigung gemdyf$ EN14592:2012 / En fase de Homologacion
CE segun la EN 14592:2012 / B npouecce cepmucpukayuu CE 8 coomeemcmauu ¢ EN 14592:2012

& Hexagonal flanged washer head chipboard screw with brick red painted head, hardened, zinc plated, assem-
bled with brick red painted EPDM umbrella washer

{ § Vis a bois avec filetage pour panneaux de particules, téte hexagonale laquée Rouge-foncée a rondelle intégrée, en acier
cémenté, zinguée, avec rondelle en forme de parapluie en EPDM Rouge-foncée

@ Sechskant- Holzschraube mit Spanplattengewinde, ziegelrot lackiert, mit integrierter Unterlegscheibe, einsatzgehirtet, ver-
zinkt, mit ziegelrot EPDM Linsenscheibe

= Tornillo para aglomerado, cabeza hexagonal arandela estampada rebordeada acabado RojoTeja, acero cementado, cincado,
montado arandela a paraguas de EPDM acabado RojoTeja

9 OLMHKOBAHHbIN WYPYN M3 3aKaJIEHHOWN CTaNW C WEeCTUrPaHHOM TO/I0BKOM CO CKOLUEHHbIM BYPTOM, OKpalleHHOM B LBeT
KpacHOW Yepenuubl, B KOMMJ/IEKTE C OKPaLLUEHHOM B LBET KPACHOW Yepenunubl 30HTUK-LWaliboi

KXF O4 A2 stainless steel washer / rondelle en acier INOX A2 / Scheibe aus Edelstahl A2 / arandela Acero Inoxidable A2 / Hep»asetoLuas ctanb A2

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@ xLs /Lt (mm)

KXF 04 65 040 6,5x40/ 36 100 1.000

KXF 04 65 060 6,5x60/36 100 1.000

KXF 04 65 070 6,5x70/ 60 100 1.000

KXF 04 65 080 6,5x80/60 100 1.000
[/ KXF 04 65 100 6,5 x 100/ 60 50 500
a % KXF 04 65 110 6,5x110/60 50 500
‘ ' KXF 04 65 120 6,5x 120/ 60 50 500
10 Max 1 mm KXF 04 65 130 6,5x 130/ 60 50 500
£ ok fr i s i T s et KNFO465150 | 65x150/ 80 50 500
@ Werkzeuge fiir Montage, bitte “Werkzeuge und Zubehére” KXF 04 65 180 6r5 x 180 / 80 50 500

& Herramientas para el montaje en la seccion “Brocas y Herramientas”
W MHCmpymeHmb! 0515 Kpenexa cm. 8 pasdene “UHcmpymeHme! u akceccyapel”

KXEC O4 Aluminium washer / rondelle en aluminium / Scheibe aus Aluminium / arandela Aluminio / AntomuHuesas wainba

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@ xLs /Lt (mm)
KXC 04 65 040 6,5x40/36 100 1.000
KXC 04 65 060 6,5x60/36 100 1.000
KXC 04 65 070 6,5x70/60 100 1.000
KXC 04 65 080 6,5x80/ 60 100 1.000
KXC 04 65 100 6,5 x 100 / 60 50 500
"/ KXC 04 65 110 6,5x110/ 60 50 500
,’" KXC 04 65 120 6,5x120/ 60 50 500
10 vy KXC 04 65 130 6,5x 130/ 60 50 500
ax1mm
‘& Tools for driving, please see section “Tools and accessories” KXC 04 65 150 6,5 x 150 / 80 50 500
Wl Il Outillages pour le montage, voir section “Outillages et Accessoires” KXC 04 65 180 6’5 x 180 / 80 50 500
@ Werkzeuge fiir Montage, bitte “Werkzeuge und Zubehére”
& Herramientas para el montaje en la seccién “Brocas y Herramientas”
W MHCmpymeHmb! 0515 Kpenexa cm. 6 pasdesie “UHcmpymeHmb! u akceccyapel”
Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / MpumeHeHne Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Box /Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

Setzanweisung / Secuencia de instalacion / Mopagok moHTasxa

For roofing fixing on wood sup-
port. Pre-drill in the steel roof
(max 1 mm) is not required.

——
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Under CE certification according to EN 14592:2012 / En phase de certification CE selon
I'EN14592:2012 / Vorbehaltlich der CE Genehmigung gemdyf$ EN14592:2012 / En fase de Homologacion
CE segun la EN 14592:2012 / B npouecce cepmucpukayuu CE 8 coomeemcmauu ¢ EN 14592:2012

&= A2 (AISI 304) stainless steel hexagonal flat washer head chipboard screw

{ § Vis a bois téte hexagonale en acier INOX A2 (AISI 304) avec filetage pour panneaux de particules, a rondelle intégrée
@8 Sechskant-Holzschraube aus EDELSTAHL A2 (AISI 304) mit Spanplattengewinde

= Tornillo para aglomerado, cabeza hexagonal arandela estampada, acero Inoxidable A2 (AISI 304)

W Lypyn n3 Hep:kasetowel ctanmn A2 (AISI 304) c wecTUrpaHHOW roI0BKOM C LUANHAPUYECKUM BypTOM

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@xLs /Lt (mm)

GL 00 65 040 6,4x40/36 200 2.000

AELLEERER R GL 00 65 060 6,4x60/36 100 1.000

. _\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\ GL 00 65 065 6,4 x 65/ 60 100 1.000

GL 00 65 070 6,4x70/60 100 1.000

GL 00 65 080 6,4x80/60 100 1.000

GL 00 65 090 6,4 x90/ 60 100 1.000

GL 00 65 100 6,4 x 100 / 60 100 1.000

N A:‘ s GL 00 65 110 6,4x 110/ 60 100 1.000

Stainloss o e w-ﬁ GL 0065 120 6,4x120/80 100 1.000

Steel GL 00 65 130 6,4 x130/ 80 100 1.000

¢ Tools for driving, please see section "Tl:0|s and accessories” ) GL 00 65 150 6,4 x 150 / 80 100 1.000

i e il s GL00 65 160 64 x160/80 100 L000
& Herramientas para el montaje en la seccion “Brocas y Herramientas” GL 00 65 180 6,4 x 180 / 80 100 500
@ MHCmpymeHmb1 0118 Kpenesxa cm. 8 pazdese “IHCmpymeHmb! u akceccyapbl” GL 00 65 200 6’4 x 200 / 80 100 500

ﬁ/_‘ Available on request assembled with / Disponible sur demande assemblée avec | Auf Wunsch montiert mit
( Disponible a solicitud montado con / Takxe e Hanu4uu cobpaHsb co cAedyrUUMU aKceccyapamu

9 EPDM Umbrella gasket (see from page: 58)
% Rondelle en forme de parapluie / Linsenscheibe / Arandela a paraguas / 3oHmuk-waiba

Metal EPDM bonded washer (see from page: 62)
Rondelle métallique avec guarniture en EDPM / Stahlscheibe mit EPDM Dichtung / Arandela metdli-
\_/

ca con junta de EPDM / Memannuyeckas waliba ¢ ynaomHeHuem u3 8ysKaHu3upoeaHHoz2o EPDM

GL O1 assembled with A2/EPDM umbrella gasket / assemblée avec rondelle en forme de parapluie en acier INOX A2/EPDM / mit Edelstahl
A2/EPDM Linsenscheibe montiert / montado con arandela de acero Inoxidable A2/arandela a paraguas de EPDM / B KomniekTte ¢
30HTUK-LWaN60M 13 HeprKasetoLeit ctaan A2 /EPDM

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@ xLs /Lt (mm)
GL 01 65 040 6,4x40/36 100 1.000
GL 01 65 060 6,4x60/36 100 1.000
GL 01 65 065 6,4 x 65/ 60 100 1.000
GL 01 65 070 6,4x70/60 100 1.000
GL 01 65 080 6,4x80/60 100 1.000
GL 01 65 090 6,4 x90/ 60 100 1.000
r..r GL 01 65 100 6,4 x 100 / 60 50 500
_ ._.._ 'u:-_"-—kV__ GL0165110 6,4x110/ 60 50 500
Stainless GL 0165120 6,4x120/ 80 50 500
" el — GL 01 65 130 6,4x130/80 50 500
& Tools for driving, please see section “Tools and accessories
i i Outillages pour le montage, voir section “Outillages et Accessoires” GL 01 65 150 6,4 x 150 / 80 50 500
@ Werkzeuge fiir Montage, bitte “Werkzeuge und Zubehére” GL 01 65 160 6’4 x 160 / 80 50 500
& Herramientas para el montaje en la seccion :Brocas y Herramientas” ; GL 01 65 180 6,4 X 180 / 20 50 500
W VIHCMpyMeHMb! 051 Kperexa cm. 8 pasdese “UHCmpymeHmb! U aKceccyape!
GL 01 65 200 6,4 x 200 / 80 50 500
Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHune Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

For roofing fixing on wood support.
Pre-drill is required.
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Sistemi di Fissa

& Hexagonal flanged washer head chipboard screw, hardened, zinc plated

{ ) Vis a bois téte hexagonale avec filetage pour panneaux de particules, a rondelle intégrée, en acier cémenté, zinguée
@8 Sechskant- Holzschraube mit Spanplattengewinde, mit integrierter Unterlegscheibe, einsatzgehartet, verzinkt

= Tornillo para aglomerado, cabeza hexagonal arandela estampada rebordeada, acero cementado, cincado

& OUMHKOBAHHbIN LWYpPYN C LWWECTUTPAHHOW TOIOBKOWM CO CKOLIEHHbIM OYPTOM M3 3aKa/IeHHOM CTain

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@ xLs /Lt (mm)
LF 01 08 090 8x90/60 100 1.000

. o

R 1 L NN RARANANS

Y,
’}'4

10 Max 1 mm

w Tools for driving, please see section “Tools and accessories”

# Il Outillages pour le montage, voir section “Outillages et Accessoires”

@ Werkzeuge fiir Montage, bitte “Werkzeuge und Zubehére”

& Herramientas para el montaje en la seccion “Brocas y Herramientas”

W MHCmpymeHmo! 0517 Kpenexa cm. 8 pasdene “UHcmpymeHme! u akceccyapel”

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / MpumeHeHune Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Box /Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

For roofing fixing on wood sup- Setzanweisung / Secuencia de instalacién / Mopsagok MmoHTaxa =
| ==

port; pre-drill in the steel roof Ot
(max 1 mm) is not required.

== Umbrella shaped head twisted nail, zinc plated, with PP gasket

{ J Clou roulé zingué avec téte en forme de parapluie, avec rondelle en polypropyléne

@ Verzinkter gerollter Nagel mit Linsenkopf, mit Scheibe aus Polypropylen

= Clavo helicoidal, cabeza a pararaguas, de acero cincado, con arandela de polipropileno

& OUMHKOBAHHbIN CKPYYEHHbIM rBO34b C 30HTOBMAHOMN FO/I0BKOW, C MOIMNPONUIEHOBOM Walkiboi

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@xLs/Lt(mm)
AH 01 00 030 4,4x30/25 200 2.000
AH 01 00 040 4,4x40/30 200 2.000
AH 01 00 050 4,4 x50 / 40 200 2.000
AH 01 00 060 4,4 x 60 / 50 200 2.000
AH 01 00 070 4,4x70/50 200 2.000
a AH 01 00 080 4,4 x 80/ 60 200 2.000
\ AH 01 00 090 4,4x90 /80 200 2.000
AH 01 00 100 4,4 x 100 / 80 200 2.000
Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHune Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Box /Boite / Verpackung / Caja / YnakoBka

For roofing fixing on wood sup- Setzanweisung / Secuencia de instalacién / Mopagok MoHTaska

port.

¥

4
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Sistemi di Fissa

&= A2 stainless steel 6-lobe raised countersunk head wood screw assembled with A2 “M” type EPDM washer, 1
bit free per box

{ b Vis a bois téte fraisée bombée fendue empreinte a six lobes, en acier inox A2, assemblée avec rondelle EPDM/A2, 1 embout
de vissage gratuit par carton

@8 | insensenkkopf- Holzschraube, Innensechsrund, aus Edelstahl A2, mit EPDM/A2 Scheibe montiert, 1 Bit pro Verpackung frei

= Tornillo para madera cabeza avellanada abombada 6 |6bulos internos, de Acero Inoxidable A2, montado con arandela de
Acero Inoxidable A2 (tipo “M”) con junta de EPDM, 1 punta de atornillar en cada caja

W KecTaHMUKUI Wypyn U3 HeprKasetowwein ctanam A2 ¢ NoaynoTaMHOM roIOBKOM C LIECTUIPAHHbIM WAMLEM, C Wwakbon us
HepxkaBetowen ctanm A2 n EPDM, 61T B nogapok

Item code Screw size Washer size Pcs. per box Pcs. per carton
@ x Ls (mm) @ (mm)

Washer @ 15

NK 15 45 025 4,5x25 15 200 2.000

NK 15 45 035 4,5x35 15 200 2.000

— NK 15 45 045 4,5 x 45 15 200 2.000
Natural Washer @ 20

NK 20 45 025 4,5x25 20 200 2.000

NK 20 45 035 4,5x35 20 200 2.000

NK 20 45 045 4,5 x 45 20 200 2.000

NK 20 45 060 4,5x60 20 200 2.000

6-lobe T-20  Stainless NK 20 45 080 4,5x80 20 200 2.000

steel NK 20 45 100 4,5 x 100 20 200 2.000

== A2 stainless steel copper plated 6-lobe raised countersunk head wood screw assembled with copper “M” type
EPDM washer, 1 bit free per box

{ b Vis 3 bois téte fraisée bombée fendue empreinte 3 six lobes, en acier inox A2 cuivrée, assemblée avec rondelle EPDM/cuivre,
1 embout de vissage gratuit par carton

@ | insensenkkopf- Holzschraube, Innensechsrund, aus Edelstahl A2 verkupfert, mit EPDM/Kupfer Scheibe montiert, 1 Bit pro
Verpackung frei

= Tornillo para madera cabeza avellanada abombada 6 |6bulos internos, de Acero Inoxidable A2 cuprifero, montado con aran-
dela de cobre (tipo “M”) con junta de EPDM, 1 punta de atornillar en cada caja

W KeCTAHMUKMIA Wypyn M3 MeQHEHHOW HepyKasetowen ctann A2 ¢ NoaynoTanHON rONIOBKOM C LUECTUTPaHHbIM WANLEM, C
meaHoM warbon ¢ EPDM, 61T B nogapok

Item code Screw size Washer size Pcs. per box Pcs. per carton
@ xLs (mm) @ (mm)
\ Washer @ 15
NM 15 45 025 4,5x25 15 200 2.000
' NM 15 45 035 4,5x35 15 200 2.000
0 Ne— NM 15 45 045 4,5 x 45 15 200 2.000
Washer @ 20
Copper NM 20 45 025 4,5x25 20 200 2.000
plated NM 20 45 035 4,5x35 20 200 2.000
NM 20 45 045 4,5 x45 20 200 2.000
@ . NM 20 45 060 4,5x60 20 200 2.000
Tﬂm,g : NM 20 45 080 4,5x80 20 200 2.000
ElobeT-20  Stainless e OIS NM 20 45 100 4,5 x 100 20 200 2.000
ExpoBox

Available in SPECIAL OF-
FER in “ExpoBox” (see
“T-Store - Merchandising”
section).

One bit free per box Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / MpumeHeHwue Box / Boite / Verpackung / Caja / YnakoBka
To fix gutter and roofing tinsmith
works on wood.

& one bit free per box

il # Un embout gratuit dans chaque boite

@ Zu jeder Verpackung ein Bit kostenlos

& Una punta de atornillar en cada caja

@ O0uH 6ecnnamHeili 6um 6 Kaxcoli ynokoexe
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Sistemi di Fissaggio

&= RAL 9002 grey white painted A2 stainless steel 6-lobe raised countersunk head wood screw assembled with
painted A2 “M” type EPDM washer, 1 bit free per box

{ b Vis a bois téte fraisée bombée fendue empreinte a six lobes, en acier inox A2 laquée blanc-gris RAL 9002, assemblée avec
rondelle EPDM/A2 laquée, 1 embout de vissage gratuit par carton

@ | insensenkkopf- Holzschraube, Innensechsrund, aus Edelstahl A2 RAL 9002 grauweil lackiert, mit EPDM/A2 lackierter
Scheibe montiert, 1 Bit pro Verpackung frei

= Tornillo para madera cabeza avellanada abombada 6 I6bulos internos barnizada blanco grisdceo RAL 9002, de Acero Inoxidable A2,
montado con arandela de Acero Inoxidable A2 barnizada RAL 9002 (tipo “M”) con junta de EPDM, 1 punta de atornillar en cada caja

W KecTaHMLKMI Wypyn 13 HepiKasetowweln ctann A2 oKpalleHHbIW B cepo-benbiti useT RAL 9002, ¢ nosynoTanHoM ronoBKoM ¢
LIECTMUIPaHHbIM WANLEM, C OKpaLWeHHOW Walibol us HepxkaBetowen ctann A2 u EPDM, 6uT B nogapok

Item code Screw size Washer size Pcs. per box Pcs. per carton
@ x Ls (mm) @ (mm)
Washer @ 20
NP 20 45 025 4,5x25 20 200 2.000
NP 20 45 035 4,5x35 20 200 2.000
Ré'-ir?t%((’iz NP 20 45 045 4,5 x 45 20 200 2.000
NP 20 45 060 4,5 x 60 20 200 2.000

6-lobe T-20  Stainless
Steel

== RAL 8017 chocolate brown painted A2 stainless steel 6-lobe raised countersunk head wood screw assembled
with painted A2 “M” type EPDM washer, 1 bit free per box

{ b Vis 4 bois téte fraisée bombée fendue empreinte a six lobes, en acier inox A2 laquée brun chocolat RAL 8017, assemblée
avec rondelle EPDM/A2 laquée, 1 embout de vissage gratuit par carton

@ | insensenkkopf- Holzschraube, Innensechsrund, aus Edelstahl A2 RAL 8017 Schokoladenbraun lackiert, mit EPDM/A2
lackierter Scheibe montiert, 1 Bit pro Verpackung frei

= Tornillo para madera cabeza avellanada abombada 6 I6bulos internos barnizada marrén oscuro RAL 8017, de Acero Inoxidable A2,
montado con arandela de Acero Inoxidable A2 barnizada RAL 8017 (tipo “M”) con junta de EPDM, 1 punta de atornillar en cada caja

W KecTaHMLKUI Wypyn U3 HepyKaBetoLwen ctanm A2 oKpalleHHbIM B KOpuyHeBbIn LgeT RAL 8017, ¢ nonynoTaHOM ronoBKown
C WWECTUTPaHHbIM LWAMLEM, C OKPALLEHHOM Walibon 13 Hepskasetowel ctann A2 u EPDM, 6uT B nogapok

Item code Screw size Washer size Pcs. per box Pcs. per carton
@ x Ls (mm) @ (mm)
Washer @ 20
NQ 20 45 025 4,5x25 20 200 2.000
NQ 2045 035 4,5x35 20 200 2.000
NQ 20 45 045 4,5 x 45 20 200 2.000
RAL 8017 NQ 20 45 060 4,5 x 60 20 200 2.000
painted
6-lobe T-20  Stainless
Steel
ExpoBox

Available in SPECIAL OF-
FER in “ExpoBox” (see
“T-Store - Merchandising”
section).

One bit free per box Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHue Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
To fix gutter and roofing tinsmith
works on wood.

& one bit free per box

il # Un embout gratuit dans chaque boite

@ Zu jeder Verpackung ein Bit kostenlos

& Una punta de atornillar en cada caja

@ O0uH 6ecnnamHeili 6um 6 Kaxcoli ynokoexe
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Sistemi di Fissa

&= Countersunk nylon plug assembled with A2 stainless steel raised countersunk nail screw and with A2 “M” type
EPDM washer
{ b Cheville en nylon a collerette fraisée, avec vis a clou téte fraisée bombée fendue en acier inox A2 et rondelle EPDM/inox A2

& Nylondibel mit Senksaum, mit Linsensenkkopf- Nagelschraube aus Edelstahl A2, mit EPDM/A2 Scheibe montiert

= Taco de nylon con collarin avellanado, montado con tornillo clavable cabeza avellanada abombada de Acero Inoxidable A2
y arandela de Acero Inoxidable A2 (tipo “M”) con junta de EPDM

@ HelnoHoBbin atobenb C KeCTAHULKUM FBO3LEM U3 HeprKasetollei ctanm A2 ¢ NoNynoTaiHOW FON0BKOW U C Wanboi us

Hep)KaBEIOLlJ,eﬁ CTanun
Item code Anchor Size Screw size Pcs. per box Pcs. per carton
@ x La (mm) @ x Ls (mm)
Washer @ 20
NR 20 06 035 6 x35 3,8 x40 200 2.000

- NR 20 06 055 6 x 55 3,8 x 60 100 1.000
Natural

SRAZ NGO

Cross type Z Stainless e, ‘5

Steel

== Countersunk nylon plug assembled with A2 stainless steel copper plated raised countersunk nail screw and
with copper “M” type EPDM washer

{ ) Cheville en nylon a collerette fraisée, avec vis a clou téte fraisée bombée fendue en acier inox A2 cuivrée et rondelle EPDM/cuivre

& Nylondibel mit Senksaum, mit Linsensenkkopf- Nagelschraube aus Edelstahl A2 verkupfert, mit EPDM/Kupfer Scheibe montiert

= Taco de nylon con collarin avellanado, montado con tornillo clavable cabeza avellanada abombada de Acero Inoxidable A2
cuprifero y arandela de cobre (tipo “M”) con junta de EPDM

W HelnoHOBbIN At06€eNb C MKECTAHULKUM rBO34EeM U3 MeAHEeHHOM HeprKasetolei ctanm A2 ¢ noaynoTamHoM ronoBKOM U C
MeaHoW walibom

\ Item code Anchor Size Screw size Pcs. per box Pcs. per carton
@ x La (mm) @ x Ls (mm)
= Washer @ 20
‘ N NS 20 06 035 6 x35 3,8 x40 200 2.000

NS 20 06 055 6 x 55 3,8 x 60 100 1.000
Copper
plated
ﬁ @ TINOE s
Cross type Z Stainless -..-_.-_._—_-M
Steel
Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHune ExpoBox Box / Boite / Verpackung / Caja / YnakoBka
\ To fix gutter and roofing Available in SPECIAL
tinsmith works on concrete OFFER in “ExpoBox”
and masonry. (see “T-Store - Merchan-
TP > dising” section).
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Sistemi di Fissaggio

& Countersunk nylon plug assembled with RAL 9002 grey white painted A2 stainless steel raised countersunk
nail screw, with painted “M” type EPDM washer

{ J Cheville en nylon a collerette fraisée, avec vis a clou téte fraisée bombée fendue en acier inox A2 laquée blanc-gris RAL 9002,
assemblée avec rondelle EPDM/A2 laquée

@ Nylondibel mit Senksaum, mit Linsensenkkopf- Nagelschraube aus Edelstahl A2 RAL 9002 grauweild lackiert, mit EPDM/A2
lackierter Scheibe montiert

= Taco de nylon con collarin avellanado, montado con tornillo clavable de Acero Inoxidable A2 con cabeza avellanada abombada
barnizada blanco grisdceo RAL 9002 y arandela de Acero Inoxidable A2 barnizada RAL 9002 (tipo “M”) con junta de EPDM

W HelinoHoBbIl Alo6enb ¢ KeCTAHULKUM rBO34EM U3 HepyKaBetoLwen cTaam A2 okpalleHHol B cepo-6enblin useT RAL 9002, ¢
no/lynoTaliHOM ro/I0OBKOM U C OKpaLleHHOM Wwaliboi 13 HepyKaBetoLwen cTanm

Item code Anchor Size Screw size Pcs. per box Pcs. per carton
@ x La (mm) @ x Ls (mm)
Washer @ 20
NT 20 06 035 6 x35 3,8 x40 200 2.000
NT 20 06 055 6 x 55 3,8 x 60 100 1.000
RAL 9002
painted
RE | o
Cross type Z Stainless ._._._._.._.ﬂ..ﬁ

Steel

&= Countersunk nylon plug assembled with RAL 8017 chocolate brown painted A2 stainless steel raised counter-
sunk nail screw, with painted “M” type EPDM washer

{ ) Cheville en nylon a collerette fraisée, avec vis a clou téte fraisée bombée fendue en acier inox A2 laquée brun chocolat RAL
8017, assemblée avec rondelle EPDM/A2 laquée

@ Nylondibel mit Senksaum, mit Linsensenkkopf- Nagelschraube aus Edelstahl A2 RAL 8017 Schokoladenbraun lackiert, mit
EPDM/A2 lackierter Scheibe montiert

= Taco de nylon con collarin avellanado, montado con tornillo clavable de Acero Inoxidable A2 con cabeza avellanada abomba-
da barnizada marrén oscuro RAL 8017 y arandela de Acero Inoxidable A2 barnizada RAL 8017 (tipo “M”) con junta de EPDM

W HelnoHoBbIN A06Eb C XKECTAHULKMM FBO3LEM U3 HEpXKaBetoLWwen cTain A2 oKpalleHHOoM B KopuyHeBbll LBeT RAL 8017, ¢
NoaynoTalHOM roJIOBKOM M C OKPaLLEHHOM Wanbon 13 HepxKaBetloLwen cTanm

Item code Anchor Size Screw size Pcs. per box Pcs. per carton
@ x La (mm) @ x Ls (mm)

Washer @ 20

NU 20 06 035 6 x35 3,8 x40 200 2.000

NU 20 06 055 6 x 55 3,8 x 60 100 1.000
RAL 8017
painted
ﬁ @ INO e
Cross type Z Stainless -_-_-_._.-_-:}:\_"ml..ﬁ
Steel
Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHune ExpoBox Box / Boite / Verpackung / Caja / YnakoBka

Available in SPECIAL
OFFER in “ExpoBox”
(see “T-Store - Merchan-
dising” section).

To fix gutter and roofing
tinsmith works on concrete
and masonry.
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Sistemi di Fissaggio

&= A2 stainless steel raised countersunk nail screw, with A2 “M” type EPDM washer
{ § Vis a clou téte fraisée bombée fendue en acier inox A2 et rondelle EPDM/inox A2
@ | insensenkkopf- Nagelschraube aus Edelstahl A2 mit EPDM/A2 Scheibe montiert

= Tornillo clavable cabeza avellanada abombada, de Acero Inoxidable A2, montado con arandela de Acero Inoxidable A2 (tipo
“M”) con junta de EPDM

W KecTAHMUKNI rBO34b U3 HeprKaBetoLLel cTanm A2 ¢ noaynoTaliHOM rofI0BKOW, C Wabol ns HepxkagetoLen ctanv A2 u EPDM

é Item code Screw size Washer size Pcs. per box Pcs. per carton
@ xLs (mm) & (mm)
Washer @ 20
NV 20 38 040 3,8 x40 20 200 2.000
-_— NV 20 38 060 3,8 x 60 20 200 2.000
Natural —
—
—
—
= '
v Tﬁm.-u Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
Cross type Z Stainless e S ﬁ

Steel

== A2 stainless steel copper plated raised countersunk nail screw, with copper “M” type EPDM washer
{ b Vis a clou téte fraisée bombée fendue en acier inox A2 cuivrée et rondelle EPDM/cuivre
@ |insensenkkopf- Nagelschraube aus Edelstahl A2 verkupfert, mit EPDM/Kupfer Scheibe montiert

= Tornillo clavable cabeza avellanada abombada, de Acero Inoxidable A2 cuprifero, montado con arandela de cobre (tipo “M”)
con junta de EPDM

W KecTaHULKKUI rBO34b U3 MeHEHHOM HeprKaBetoLen ctann A2 ¢ NoNynoTaiHOW rofI0BKOM, C MeZHOM waliboi u EPDM

Item code Screw size Washer size Pcs. per box Pcs. per carton
é \ @ x Ls (mm) @ (mm)
- Washer @ 20
NX 20 38 040 3,8 x40 20 200 2.000
— NX 20 38 060 3,8 x 60 20 200 2.000
Copper
plated —
BE | wmox
Cross type Z Stainless O _._....___.ﬂ‘ﬁ

Steel

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
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Tecfilll ,éiérrm

& RAL 9002 grey white painted A2 stainless steel raised countersunk nail screw, with painted “M” type EPDM washer
{ ) Vis a clou téte fraisée bombée fendue en acier inox A2 laquée blanc-gris RAL 9002, assemblée avec rondelle EPDM/A2 laquée
@ | insensenkkopf- Nagelschraube aus Edelstahl A2 RAL 9002 grauweil lackiert, mit EPDM/A2 lackierter Scheibe montiert

= Tornillo clavable cabeza avellanada abombada barnizada blanco grisaceo RAL 9002, de Acero Inoxidable A2, montado con
arandela de Acero Inoxidable A2 barnizada RAL 9002 (tipo “M”) con junta de EPDM

W KecTaHMLKKUI rBO34b U3 HepyKaBetoLweln cTann A2 okpalleHHbI B cepo-b6enbiii ueT RAL 9002, c OKpalleHHoM Wwanboi us
HepKaBetowen ctann A2 n EPDM

Item code Screw size Washer size Pcs. per box Pcs. per carton
@ xL(mm) & (mm)

Washer @ 20
NY 20 38 040 3,8 x40 20 200 2.000
NY 20 38 060 3,8 x 60 20 200 2.000

RAL9002

painted
BE & moc S—
Crosstypez Stanioes ._._._._.._.:}:“_“ml"h Box / Boite / Verpackung / Caja / YnakoBka

Steel

== RAL 8017 chocolate brown painted A2 stainless steel raised countersunk nail screw, with painted “M” type
EPDM washer

{ ) Vis a clou téte fraisée bombée fendue en acier inox A2 laguée brun chocolat RAL 8017, assemblée avec rondelle EPDM/A2 laquée
@ | insensenkkopf- Nagelschraube aus Edelstahl A2 RAL 8017 Schokoladenbraun lackiert, mit EPDM/A2 lackierter Scheibe montiert

= Tornillo clavable cabeza avellanada abombada barnizada marrén oscuro RAL 8017, de Acero Inoxidable A2, montado con
arandela de Acero Inoxidable A2 barnizada RAL 8017 (tipo “M”) con junta de EPDM

W KecTaHMLKKUI rBo3ab M3 HeprKasetoLei ctanm A2 oKpaleHHbI B KopuyHeBbli LBeT RAL 8017, ¢ oKpalleHHOW Wwaibol us
HepkaBetowen ctaam A2 n EPDM

‘ Item code Screw size Washer size Pcs. per box Pcs. per carton
@xL(mm) @ (mm)
. Washer @ 20
NZ 20 38 040 3,8 x40 20 200 2.000
fockec NZ 20 38 060 3,8x 60 20 200 2.000
=
-
-
Cross type Z Stginlelss 5 -_-_-_._.-_-:‘Hﬁ
tee

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
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" we try”

& Hexagonal flat washer head concrete screw (Hi-Lo thread), hardened, zinc plated
{ § Vis a béton (filetage Hi-Lo) téte hexagonale a rondelle intégrée, en acier cémenté, zinguée

@8 Sechskant- Betonschraube (Hi-Lo Gewinde) mit Unterlegscheibe, einsatzgehirtet, verzinkt

= Tornillo para hormigdn (rosca Hi-Lo), cabeza hexagonal arandela estampada, acero cementado, cincado

w OUMHKOBAHHbIN LWYpYn No 6eToHy (AByx3axoaHAs pe3bba Hi-Lo) ¢ LecTurpaHHOW roIoBKOM C LUAMHAPUYECKUM BypTOM 13

3aKaNleHHOM cTanm
Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@ xLs /Lt (mm)
fow GZ 01 66 035 6,6 x 35 200 2.000
L] AVITAAVAAVITAAV NNV W o GZ 01 66 045 6,6 X 45 / 40 200 2.000
GZ 01 66 060 6,6 x 60 / 40 100 1.000
GZ 01 66 070 6,6 x 70 / 60 100 1.000
') GZ 01 66 085 6,6 x 85 / 60 100 1.000
a l/’ GZ 01 66 100 6,6 x 100 / 60 100 1.000
‘ ' GZ 0166 110 6,6 x 110 / 60 100 1.000
8 Prehole GZ 0166 120 6,6 x 120 / 60 100 1.000
GZ 0166 130 6,6 x 130 / 60 100 1.000
GZ 01 66 150 6,6 x 150 / 60 100 500
GZ 0166170 6,6 x 170 / 60 100 500
GZ 01 66 200 6,6 x 200 / 60 100 500
GZ 01 66 220 6,6 x 220 / 60 50 500
GZ 01 66 240 6,6 x 240 / 60 50 500
GZ 01 66 260 6,6 x 260 / 60 - 100

Technical Data Sheet

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHune

Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia de instalacion / Mopagok MmoHTaKa

For roofing fixing on concrete
support pre-drill into concrete is
required.

_.| Pre-drill hole into concrete 25/45

Rck: @ 5 mm
Pre-drill hole into concrete >45
Rck: @ 5,5 mm

“j
L

1

| & Before Fixing, read carefully the technical data sheet
: Wl b Lire attentivement la fiche technique avant la mise en oeuvre
@ \or der Montage die technische Daten aufmerksam lesen
& Consultar atentamente la ficha técnica antes del montaje
- BHumamensHo npovumuﬁme mexHu4eckue 0aHHble neped ucnonesosaHuem

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
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Sistemi di Fissa

& Zinc plated steel bar
{ ) Tige filetée zinguée
& Verzinkte Gewindestange

& Varilla de acero cincado
W Pe3b60BbIi CTEpKEHb U3 OLMHKOBAHHOW CTanmn

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
u@ MxL/ Lt (mm)
M6
AC 01 06 100 M6 x 100 / 50 100 1.000
AC0106120 M6 x 120/ 50 100 1.000
AC01 06 150 M6 x 150 / 50 100 500
AC 01 06 200 M6 x 200 / 50 100 500
AC 01 06 250 M6 x 250 / 50 100 500
AC 01 06 300 M6 x 300/ 50 - 100
AC 01 06 400 M6 x 400 / 50 - 100
M7
AC 02 07 200 M7 x 200/ 50 100 500
AC 02 07 250 M7 x 250 / 50 100 500
AC 02 07 300 M7 x 300/ 50 - 100

Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia
de instalacién / Mopsgok moHTaxa

#

m m

\Y

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynaxkoska

== Zinc plated steel bar with zinc plated steel rhomboidal gasket with PE foam
{ ) Tige filetée zinguée avec rondelle rhomboidale en acier avec garniture en polyéthyléne expansé

& Verzinkte Gewindestange mit verzinkter rhombusférmiger Scheibe mit Schaumstoffdichtung

= Varilla de acero cincado completo de juntas de acero cincado con junta de polietileno expandido

- Pe3bboBblil CTepXeHb n3 OLI,VIHKOBaHHOVI CTalM B KOMJIEKTE C NPOKNaAKaMU CTa/ibHaA p0M60Mp,aanaﬂ npoKnagka C

YNAOTHEHUEM U3 BCMNEeHMBaKOLWeroca NnosinaTuaeHa

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
MxL/Lt(mm)
i Ve
ACM 01 06 100 M6 x 100 / 50 100 500
4 Zinc plated steel with PE foam, 27 x 27 mm ACM 01 06 120 M6 x 120/ 50 100 500
g b Acier zingué avec polyéthyléne expansé 27x27 mm ACM 01 06 150 M6 x 150 / 50 100 500
A - Verzmk{er Stah/mr? Schaumstaﬁﬁd.rchtung 27)(27 mm ACM 01 06 200 M6 x 200 / 50 100 500
& Acero cincado con junta de polietileno expandido 27 x 27 mm
@ OYuHKOBAHHAA cmanb ¢ ynnomHeHuem u3 13 27x27mm ACM 01 06 250 M6 x 250 / 50 100 500
ACM 01 06 300 M6 x 300 / 50 - 100
Steel bar size Gasket size ACM 01 06 400 M6 x 400 / 50 = 100
27x27 M7
30x30 ACM 11 07 200 M7 x 200 / 50 100 500
ACM 11 07 250 M7 x 250 / 50 100 500
ACM 11 07 300 M7 x 300 / 50 = 100

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoeka
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& Zinc plated steel bar (one end threaded) and hexagonal nut (M6), with zinc plated steel and polypropylene
gaskets
{ b Tige filetée zinguée (une partie filetée), avec écrou hexagonal zingué (M6) et rondelles en acier zingué et polypropyléne

@ \erzinkte Gewindestange (mit einseitigen Gewinde) mit verzinkter Sechskantmutter (M6) und Scheiben aus Stahl und Polypropylen
= Varilla de acero cincado (un lado roscado), con tuerca hexagonal cincada (M6), completa de juntas de acero cincado y polipropileno

W Pe3b60BbIN CTEPKEHb U3 OLMHKOBAHHOM CTasn (C 04HOCTOPOHHEN pe3bboit) C WecTurpaHHou raiikol (M6) B KomnsiekTe €
NPOKMaAKaMWU M3 OLMHKOBAHHOM CTaNu U MOAUMNPONUAEHA

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
T Mx L/ tt ()
M6
& Zinc plated steel i Polypropylene AC 03 06 100 M6 x 100 / 50 100 500
e N AC0306120 | M6x120/50 100 500
® Acero cincado @ Polipropileno ACO03 06 150 M6 x 150 / 50 100 500
W OYUHKOBAHHAA CMasnb W nonunponunex AC 03 06 200 M6 x 200 / 50 100 500
AC 03 06 250 M6 x 250 / 50 100 500
AC 03 06 300 M6 x 300 / 50 - 100
AC 03 06 400 M6 x 400 / 50 = 100

== Zinc plated steel bar (one end threaded) and hexagonal nut (M6 or M7), with zinc plated steel and black ru-
beroid gaskets

{ b Tige filetée zinguée (une partie filetée), avec écrou hexagonal zingué (M6 ou M7) et rondelles en acier zingué et ruberoid

@ Verzinkte Gewindestange (mit einseitigen Gewinde) mit verzinkter Sechskantmutter (M6 oder M7) und Scheiben aus Stahl
und Ruberoid

= Varilla de acero cincado (un lado roscado), con tuerca hexagonal cincada (M6 o M7), completa de juntas de acero cincado y ruberoid

W Pe3bb0BbIli cTEp)KEHD U3 OLMHKOBAHHOW CTanu (C 0AHOCTOPOHHEN pe3bboit) ¢ LWecTUrpaHHoOW ralikoi (M6 uam M7) B KomnaekTe ¢
NPOK/IagKaMmn 13 OLMHKOBAHHOW CTanu 1 YepHoro pybepounaa

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
MxL/Lt(mm)

M6
@ AC 06 06 100 M6 x 100 / 50 100 500
AC 06 06 120 M6 x 120/ 50 100 500
4 Zinc plated steel # Ruberoid AC 06 06 150 M6 x 150 / 50 100 500
P 4 Acier zingué 41 Ruberoid AC 06 06 200 M6 x 200 / 50 100 500
@ o stoscy @ froroid AC 06 06 250 M6 x 250 / 50 100 500
W OYUHKOBAHHAA cMasnb wm pybepoud AC 06 06 300 M6 x 300 / 50 - 100
AC 06 06 400 M6 x 400 / 50 B 100

M7
Steel bar size Gasket size AC 06 07 200 M7 x 200 / 50 50 250
me 27x27 AC 06 07 250 M7 x 250 / 50 B 100
m7 30x30 AC 06 07 300 M7 x 300 / 50 - 100

Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia

de instalacion / Mopagok MoHTaxa

m m

\Y

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoeka
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Sistemi di Fissaggio

& Zinc plated steel bar (two ends threaded), with two zinc plated hexagonal nuts (M6)
{ ) Tige filetée zinguée (deux parties filetés), avec deux écroux hexagonals zingués (M6)

@ Verzinkte Gewindestange (zwei Gewinden) mit zwei verzinkter Sechskant-Mutter (M6)

= Varilla de acero cincado (dos lados roscados), con dos tuercas hexagonales cincadas (M6)

W Pe3bb0Bbili CTEPKEHb U3 OLUMHKOBAHHOM CTann (C ABYXCTOPOHHEN pe3bboit) ¢ ABYMA OLMHKOBAHHLIMW LIECTUTPAHHbIMM
rarikamu (M6)

Item code Size Pcs. per carton
0 11 B 11 Mttt

M6

AC 04 06 300 M6 x 300 / 60 100

AC 04 06 350 M6 x 350 / 60 100

AC 04 06 400 M6 x 400 / 60 100
Installation sequence / Instructions de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

de instalacion / Mopagok MoHTaa
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&= PP round gasket for umbrella-shaped head twisted nail
{ # Rondelle en polypropyléne pour clou en forme de parapluie
@l Scheibe aus Polypropylen, fir Nagel mit Linsenkopf
= Arandela de polipropileno para clavos helicoidales con cabeza a paraguas
W NosmnponuneHoBas Waiba Ana CKPYYEeHHOro rBo3aA € 30HTOBUAHOW FrO/I0BKOM
Item code ‘Size ‘Pz. per bag ‘ Pcs. per carton
‘ @ int x @ ext (mm) ‘
Polypropylene
BG 01 05 020 [ 5x 20 [ 200 [ 5.000
i
&= EPDM round washer/gasket, thickness 3 mm
{ J Rondelle circulaire en EPDM, épaisseur 3mm
@8 Rundscheibe aus EPDM, Dicke 3mm
= Arandela redonda de EPDM, grosor 3mm
W Kpyrnas wainba ns EPDM, TonwmHa 3 mm
Item code Size Pz. per bag Pcs. per carton
@ int x @ ext (mm)
Black EPDM
CJ 01 06 020 6x20 200 2.000
CJ 01 08 020 8x20 200 2.000

= Round gasket for hexagonal washer head screw

{ § Rondelle circulaire pour vis téte hexagonale

@ Rundscheibe fir Sechskopfschraube

= Arandela redonda para tornillo cabeza hexagonal arandela estampada
W Kpyrnas wainba gna wypyna ¢ WecTurpaHHom roloBKom

PVC
Item code Size Pz. per bag Pcs. per carton
BZ 01 - @ int x @ ext (mm)
Black PVC
) BZ0106013 | 6x13 [ 100 5.000
ﬂ. Natural PVC
BZ02 | - (N BZ 02 05 011 5x11 100 5.000
if BZ 02 06 013 6x13 100 5.000
EPDMVI
Item code Size Pz. per bag Pcs. per carton
@ int x @ ext (mm)
BZ 05 [ = ] Black EPDM
BZ0506013 | 6x13 [ 100 [ 5.000

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
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& Rhomboidal gasket

{ J Rondelle rhomboidale

& Rhombusférmige Scheibe
= Junta romboidal

W pombonaanbHaa NPoKIaaKa

AD O1 Pre-galvanized steel / Acier pré-galvanisé / Vorgalvanisierter Stahl / Acero pre-galvanizado / OuuHKoBaHHas pombounaanbHas NpoKkaaaka

Item code Size Hole size Pz. per bag Pcs. per carton
LxI(mm) @ (mm)

AD 01 27 027 27 x 27 6,5 100 5.000

AD 01 30 030 30x30 7 100 5.000

AD 01 35 035 35x35 7 100 2.500

AD 01 40 040 40 x 40 7 100 2.500

AD 21 Pre-galvanized steel (wider hole) / Acier pré-galvanisé (trou plus grand) / Vorgalvanisierter Stahl (breiteres Loch) / Acero pre-
galvanizado (agujero mas grande) / OumHKoBaHHaA pombonaanbHas Npokaaaka (C pacliMpeHHbIM OTBEPCTMEM)

Item code Size Hole size Pz. per bag Pcs. per carton
¢ LxI(mm) @ (mm)
el AD 21 27 027 27x27 8 100 5.000
AD 21 30 030 30 x 30 8 100 5.000
AD 21 40 040 40 x 40 8 100 2.500

AD O2 Polypropylene / Polypropyléne / Polypropylen / Polipropileno / Moannponunex

Item code Size Hole size Pz. per bag Pcs. per carton
Lx!(mm) @ (mm)
AD 02 27 027 27 x 27 6 100 5.000

AD O3 Black ruberoid / Ruberoid / Ruberoid / Ruberoid / Py6epouna,

Item code Size Hole size Pz. per bag Pcs. per carton
Lx!|(mm) @ (mm)
AD 03 27 027 27 x 27 5 100 5.000
. AD 03 30 030 30x30 6 100 5.000
AD 03 35 035 35x35 6 100 2.500
AD 03 40 040 40 x 40 6 100 2.500

== Zinc Plated steel rhomboidal gasket with PE foam

{ J Rondelle rhomboidale en acier zingué avec guarniture en polyetyléne expansé

@ Verzinkte rhombusférmige Scheibe mit Schaumstoffdichtung

= Arandela romboidal de acero cincado con junta de polietileno expandido

W OuMHKOBaHHas CTanbHasA pombounaanbHas NPoKaaaKa C yNIOTHEHUEM M3 BCMIEHUBAOLLEroCA NOANITUNEHA

Item code Size Hole size Pcs. per box Pcs. per carton
e Lx!(mm) @ (mm)
A CM 01 27 027 27 x27 6,5 200 2.000
CM 01 30030 30x30 7 200 2.000
CM 01 40 040 40 x 40 7 100 1.000

CM 21 Wider hole / trou plus grand / breiteres Loch / agujero mas grande / ¢ paclumpeHHbim oTBepcTHEM

Item code Size Hole size Pcs. per box Pcs. per carton
LxI(mm) @ (mm)
S CM 2127 027 27x27 8 200 2.000
CM 2130030 30x30 8 200 2.000
CM 21 40 040 40 x 40 8 100 1.000

1SO 9001:2008 - I1ISO 14001:2004 www.tecfi.it 97




Tecfi

Sistemi di Fissa

" we try”

= bpégkg 7 rr work

&= EPDM umbrella gasket (@ 25) assembled with metal washer (@ 24)

{ ) Rondelle en EPDM en forme de parapluie (@ 25) avec rondelle métallique (@ 24)
@l Linsenscheibe aus EPDM (@ 25) mit Stahlscheibe montiert (@ 24)
& Arandela a paraguas de EPDM (@ 25) montada con arandela metélica (@ 24)
W 30HTUK-waba us EPDM (@ 25) c meTannmueckoit npoknagkoi (@ 24)

Installation Data

Item code Size EPDM gasket | Material Pcs. per box Pcs. per carton
@ int x @ ext (mm)
F1 00 06 025 6x25 Pregalvanized steel 200 2.000
Fl 04 06 025 6x25 A2 stainless steel (AISI 304) 200 2.000
RZ 04 06 025 6 x 25 stainless steel (441 LI) 200 2.000
CX 00 06 025 6 x25 Natural Aluminium 200 2.000
RAL 9002 Grey white / Blanc-gris / Grau-Weil} / Blanco Grisaceo / Cepo-benbiit
Item code Size EPDM gasket Material Pcs. per box Pcs. per carton
@ int x @ ext (mm)
NF 01 06 025 6 x 25 Steel 200 2.000
F1 01 06 025 6 x 25 A2 stainless steel (AISI 304) 200 2.000
CX 01 06 025 6 x 25 Aluminium 200 2.000

RAL 8017 Chocolate brown / Marron-foncée / Dunkelbraun / Marrén Oscuro / KopuuHesbiii LLlokonag,

Item code Size EPDM gasket Material Pcs. per box Pcs. per carton
@ int x @ ext (mm)
NF 02 06 025 6 x 25 Steel 200 2.000
F1 02 06 025 6 x 25 A2 stainless steel (AISI 304) 200 2.000
CX 02 06 025 6x 25 Aluminium 200 2.000
RAL 3009 Oxide red / Rouge oxyde / Oxidrot / Rojo Oxido / KpacHasa Okwucb
Item code Size EPDM gasket Material Pcs. per box Pcs. per carton
@int x @ ext (mm)
NF 03 06 025 6x25 Steel 200 2.000
F1 03 06 025 6 x 25 A2 stainless steel (AISI 304) 200 2.000
CX 03 06 025 6 x 25 Aluminium 200 2.000
RAL 8004 Brick red (Copper Brown) / Rouge- Foncée / Ziegelrot / Rojo Teja / KpacHas Yepenuua
Item code Size EPDM gasket Material Pcs. per box Pcs. per carton
dint x @ ext (mm)
NF 05 06 025 6 x 25 Steel 200 2.000
F1 05 06 025 6 x 25 A2 stainless steel (AISI 304) 200 2.000
CX 05 06 025 6 x 25 Aluminium 200 2.000
RAL 6005 Moss green / Vert mousse / Moosgriin / Verde Musgo / 3en1eHblit Mox
Item code Size EPDM gasket Material Pcs. per box Pcs. per carton
@int x @ ext (mm)
F1 06 06 025 6x25 A2 stainless steel (AISI 304) 200 2.000
CX 06 06 025* 6 x 25 Aluminium 200 2.000
# * Available on request (quantity and delivery time to be agreed)
i} * Disponible sur demande (quantité et délai de livraison a concorder)
@ * Auf Anfrage verfiigbar (Menge und Liefertermin zu vereinbaren)
& * Disponible bajo solicitud, con cantidad y plazo de entrega a concordar
wp * [lpou3eo0cmeo Ha 3aKa3, KOAUYECMBO U CPOKU 110 002080PEHHOCMU
RAL 5010 Gentian blue / Bleu gentiane / Blau Enzian / Azul Genciana / CuHuii
Item code Size EPDM gasket Material Pcs. per box Pcs. per carton
@ int x @ ext (mm)
CX 07 06 025 6 x 25 Aluminium 200 2.000
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&= EPDM umbrella gasket (@ 25) assembled with metal washer (@ 24)

{ ) Rondelle en EPDM en forme de parapluie (@ 25) avec rondelle métallique (@ 24)
@ | insenscheibe aus EPDM (@ 25) mit Stahlscheibe montiert (@ 24)
= Arandela a paraguas de EPDM (@ 25) montada con arandela metalica (@ 24)
W 30HTUK-waba us EPDM (@ 25) c meTannmueckoit npoknagkoi (@ 24)

RAL 9006 White aluminium / Aluminium blanc / WeiBaluminium / Gris Silver / Benbiit antommnHmin

Item code Size EPDM gasket Material Pcs. per box Pcs. per carton
dint x @ ext (mm)

NF 08 06 025 6 x 25 Steel 200 2.000

F1 08 06 025* 6 x 25 A2 stainless steel 200 2.000

CX 08 06 025 6x 25 Aluminium 200 2.000

* # Until stockout i I Jusqu’a épuisement de stocks 8 Solange der Vorrat reicht & Hasta agotar existencias Wl 00 OKOHYAHUA CMOKA

RAL 1015 Lightivory / Ivoire clair / Hellelfenbein / Marfil claro / Nerkuit cnoHosbii
, Item code Size EPDM gasket Material Pcs. per box Pcs. per carton
Q-‘ @ int x @ ext (mm)
F1 09 06 025* 6 x 25 A2 stainless steel 200 2.000

{

* g Until stockout 1 ¥ Jusqu’a épuisement de stocks 8 Solange der Vorrat reicht & Hasta agotar existencias W 00 OKOHYQHUA CMOKA

RAL 10189 Grey beige / Beige Gris / Graubeige / Beige Grisaceo / Cepbliit 6exeBbliit

* g Until stockout 1 ¥ Jusqu’a épuisement de stocks & Solange der Vorrat reicht & Hasta agotar existencias % 00 OKOHYQHUA CMOKA

Item code Size EPDM gasket Material Pcs. per box Pcs. per carton
@ int x @ ext (mm)
0 FI 10 06 025* 6x25 A2 stainless steel 200 2.000

RAL 6011 Resedagreen/ Vert Réséda / Resedagriin / Verde Reseda / 3eneHas peseaa
Item code Size EPDM gasket Material Pcs. per box Pcs. per carton
@ int x @ ext (mm)
FI 11 06 025* 6 x 25 A2 stainless steel 200 2.000
CX 11 06 025* 6 x 25 Aluminium 200 2.000
* & Until stockout 4 I} Jusqu'a épuisement de stocks 8 Solange der Vorrat reicht & Hasta agotar existencias % 00 OKOHYGHUSA CMOKA

RAL 5008 Grey blue / Bleu Gris / Graublau / Azul Grisédceo / Cepo-cunuii

* & Until stockout I Jusqu’a épuisement de stocks 8 Solange der Vorrat reicht & Hasta agotar existencias % 00 OKOHYGHUA CMOKA

Item code Size EPDM gasket Material Pcs. per box Pcs. per carton
@ int x @ ext (mm)
FI 12 06 025* 6x25 A2 stainless steel 200 2.000

RAL 7022 Umbra grey / Terre d’Ombre / Umbragrau / Gris Sombra / Cepbiit 3emnsHoit

Item code Size EPDM gasket Material Pcs. per box Pcs. per carton
@ int x @ ext (mm)
FI 13 06 025* 6x25 A2 stainless steel 200 2.000

* g Until stockout 1 ¥ Jusqu’a épuisement de stocks 8 Solange der Vorrat reicht & Hasta agotar existencias W 00 OKOHYAQHUA CMOKA

RAL 8014 Sepia brown / Brun Sépia / Sepiabraun / Marrén Sepia / KopuuHesas cenus

* g Until stockout 1 ¥ Jusqu’a épuisement de stocks 8 Solange der Vorrat reicht & Hasta agotar existencias W 00 OKOHYAQHUA CMOKA

Item code Size EPDM gasket Material Pcs. per box Pcs. per carton
@ int x @ ext (mm)
FI 14 06 025* 6x25 A2 stainless steel 200 2.000

RAL 7016 Anthracite grey / Gris anthracite / Anthrazitgrau / Gris antracita / Cepblit AHTpauuT

Item code Size EPDM gasket Material Pcs. per box Pcs. per carton
@ int x @ ext (mm)
NF 15 06 025 6 x 25 Steel 200 2.000
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@ Available from June 2014
d b Disponible a compter de Juin 2014
v @ Verfiigbar ab Juni 2014

& Disponible desde Junio 2014

W B Haau4uu ¢ UoHe 2014

&= EPDM umbrella gasket (@ 16) and metal washer (@ 19), not assembled

{ ) Rondelle en EPDM en forme de parapluie (#16) et rondelle métallique (@19), démontée
@ Linsenscheibe aus EPDM (@16) und Stahlscheibe (#19), nicht montiert

& Arandela a paraguas de EPDM (@ 16) y arandela metalica (@ 19), no montadas

W 30HTUK-waba us EPDM (@ 16) n meTannmnueckoi npoknaakoi (@ 19), He cobpaHbl

Item code Size EPDM gasket | Material Pcs. per box Pcs. per carton
@ int x @ ext (mm)
FIM 00 06 016 6x16 Pregalvanized steel 200 2.000
FIM 04 06 016 6x16 A2 stainless steel (AISI 304) 200 2.000
CXM 00 06 016 6x16 Natural Aluminium 200 2.000
RAL 9002 Grey white / Blanc-gris / Grau-Weil} / Blanco Grisaceo / Cepo-benbiit
Item code Size EPDM gasket Material Pcs. per box Pcs. per carton
@ int x @ ext (mm)
NFM 01 06 016 6x16 Steel 200 2.000
CXM 01 06 016 6x16 Aluminium 200 2.000

RAL 8017 Chocolate brown / Marron-foncée / Dunkelbraun / Marrén Oscuro / KopuuHesbiii LLlokonag,
Item code Size EPDM gasket Material Pcs. per box Pcs. per carton
g int x @ ext (mm)
NFM 02 06 016 6x16 Steel 200 2.000
CXM 02 06 016 6x16 Aluminium 200 2.000
RAL 3009 Oxide red / Rouge oxyde / Oxidrot / Rojo Oxido / KpacHasa Okucb
Item code Size EPDM gasket Material Pcs. per box Pcs. per carton
@ int x @ ext (mm)
NFM 03 06 016 6x16 Steel 200 2.000
CXM 03 06 016 6x16 Aluminium 200 2.000
RAL 8004 Brick red (Copper Brown) / Rouge- Foncée / Ziegelrot / Rojo Teja / KpacHas Yepenuua
Item code Size EPDM gasket Material Pcs. per box Pcs. per carton
@int x @ ext (mm)
NFM 05 06 016 6x16 Steel 200 2.000
CXM 05 06 016 6x16 Aluminium 200 2.000
RAL 9006 White aluminium / Aluminium blanc / WeiBaluminium / Gris Silver / Benbiit antommnHnin
Item code Size EPDM gasket Material Pcs. per box Pcs. per carton
@int x @ ext (mm)
NFM 08 06 016 6x 16 Steel 200 2.000
CXM 08 06 016 6x16 Aluminium 200 2.000
RAL 7016 Anthracite grey / Gris anthracite / Anthrazitgrau / Gris antracita / Cepblit AHTpauuT
Item code Size EPDM gasket Material Pcs. per box Pcs. per carton
@ int x @ ext (mm)
NFM 15 06 016 6x16 Steel 200 2.000
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&= Coloured HDPE cap for hex head screw AF 8 and 10 mm

{ # Capuchon coloré en HDPE pour vis téte hexagonale, clé 8 et 10

@ Farbige Kappe aus HDPE fiir Sechskantschrauben, Schliissel 8 und 10

= Tapon colorado de HDPE para tornillos con cabeza hexagonal, llave 8 y 10mm

W MacKMpoBayHbIl KOIMAYOK M3 NIAcTMKa 411 WeCTUTPaHHOM ro/IOBKM C LUAMHAPUYECKUM BypTom nog Katod 8 unm 10 mm

RAL 9002 Grey white / Blanc-gris / Grau-Weil / Blanco Grisdceo / Cepo-benbiit

Item code AF Pz. per bag Pcs. per carton
¢ EQ 0101 008 8 200 5.000
o = EQ 0101010 10 200 5.000
RAL 8017 Chocolate brown / Marron-foncée / Dunkelbraun / Marrén Oscuro / KopuuyHesbiii LLlokonag,
Item code AF Pz. per bag Pcs. per carton
EQ 01 02 008 8 200 5.000
EQ 01 02 010 10 200 5.000
RAL 3009 Oxide red / Rouge oxyde / Oxidrot / Rojo Oxido / KpacHas Okwucb
Item code AF Pz. per bag Pcs. per carton
EQ 01 03 008 8 200 5.000
EQ 01 03 010 10 200 5.000
RAL 8004 Brick red / Rouge- Foncée / Ziegelrot / Rojo Teja / KpacHas Yepenuua
Item code AF Pz. per bag Pcs. per carton
EQ 01 04 008 8 200 5.000
EQ 01 04 010 10 200 5.000
RAL 6005 Moss green / Vert mousse / Moosgriin / Verde Musgo / 3eneHbiit Mox
Item code AF Pz. per bag Pcs. per carton
EQ 01 05 008 8 200 5.000
EQ 01 05 010 10 200 5.000
RAL 9010 Pure white / Blanc pur / Reinwei / Blanco Puro / Yuctbiii Benblit
Item code AF Pz. per bag Pcs. per carton
F} EQ 01 06 008 8 200 5.000
e = EQ 01 06 010 10 200 5.000
RAL 7040 Window grey / Gris / Grau / Gris Ventana / Cepoe Ctekno
Item code AF Pz. per bag Pcs. per carton
EQ 01 07 010 10 200 5.000
RAL 6029 Mint green /Vert menthe / Minzgriin / Verde Menta / 3eneHas MsTa
Item code AF Pz. per bag Pcs. per carton
EQ 01 08 008 8 200 5.000
EQ 01 08 010 10 200 5.000
RAL 5010 Gentian blue / Bleu gentiane / Blau Enzian / Azul Genciana / Cunuii
Item code AF Pz. per bag Pcs. per carton
EQ 01 09 008 8 200 5.000
EQ 01 09 010 10 200 5.000
RAL 5012 Light blue / Bleu clair / Lichtblau / Azul Luz / Nlerkuit Cunnit
Item code AF Pz. per bag Pcs. per carton
EQO01 11008 8 200 5.000
EQO01 11010 10 200 5.000
RAL 5014 Pigeon Blue / Bleu pigeon / Taubenblau / Azul Paloma / CuHsasa ntuua
Item code AF Pz. per bag Pcs. per carton
EQ 01 12 008 8 200 5.000
EQ 0112010 10 200 5.000
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&= Metal EPDM bonded washer (gasket)
{ # Rondelle métallique avec guarniture en EPDM vulcanisée
@8 Stahlscheibe mit EPDM Dichtung
= Arandela metadlica con junta de EPDM
W MeTannnyeckan waiba ¢ ynjioTHEHUEM U3 BYIKAHU3MPOBaHHOTro EPDM
CB 01 Zinc plated / Acier zingué / Verzinkte / Acero cincado / OumHKoBaHHas
Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@ int x @ ext (mm)
95,1
CB 01 05 014 51x14 500 5.000
CB 01 05 016 51x16 500 5.000
6,7
CB 01 06 016 6,7 x 16 500 5.000
CB 01 06 019 6,7 x 19 500 5.000
CB 01 06 022 6,7 x22 500 5.000
CB 01 06 025 6,7 x 25 500 5.000
CB 01 06 029 6,7 x29 500 5.000
@ 8,5
CB 01 08 019 8,5x19 500 5.000
CB 01 08 025 8,5x 25 500 5.000
10,3
CB 01 10 025 10,3 x 25 500 5.000
CB O2 Aluminium / Aluminium / Aluminium / Aluminio / AntoMmuHueBasn
Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@ int x @ ext (mm)
@51
CB 02 51 014 51x14 500 5.000
CB 02 51 016 5,1x16 500 5.000

I CB 02 67 016 6,7x16 500 5.000
CB 02 67 019 6,7x19 500 5.000
- - CB 02 67 022 6,7 x22 500 5.000

CB 02 67 025 6,7 x25 500 5.000
CB 02 67 029 6,7x29 250 2.500

CB O3 A2 (AISI 304) stainless steel / Acier INOX A2 (AISI 304) / EDELSTAHL A2 (AISI 304) / Acero Inoxidable A2 (AISI 304) / n3
HeprKasetolen ctanm A2 (AISI 304)

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@ int x @ ext (mm)
95,1
CB 0351016 [ 51x 16 [ 500 [ 5.000
?6,1
CB 03 61016 6,1x16 500 5.000
CB 03 61019 6,1x 19 500 5.000
?6,7
NOM s T T ——
m S CB 03 67 022 6,7 x 22 500 5.000
Steel CB 03 67 025 6,7 x25 500 5.000
CB 03 67 029 6,7 x 29 500 5.000
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& Painted steel EPDM bonded washer (gasket)

{ § Rondelle en acier laqué, avec guarniture en EPDM vulcanisée
&8 | ackierte Stahlscheibe mit vulkanisierter EPDM-Dichtung

= Arandela de acero barnizado con junta de EPDM

@ OKpalleHHas cTanbHas Wwanba c ynnotHeHMem u3 EPDM

DV O1 RAL 9002 - Grey white / Blanc-gris / Grau-Weil / Blanco Grisaceo / Cepo-benblit

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@ int x @ ext (mm)
DV 01 05 016 51x16 500 5.000
/ﬁ\ DV 01 06 016 6,7 x 16 500 5.000
DV 01 06 019 6,7x19 500 5.000
DV 01 06 022 6,7 x22 500 5.000
DV 01 06 025 6,7 x 25 500 5.000
DV 01 06 029 6,7 x29 500 5.000
DV 01 06 038 6,7 x 38 250 2.500

DV O2 RAL 8017 - Chocolate brown / Marron-foncée / Dunkelbraun / Marrén Oscuro / KopuuHessbiit LLlokonag,

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@ int x @ ext (mm)
DV 02 05 016 51x16 500 5.000
DV 02 06 016 6,7x16 500 5.000
DV 02 06 019 6,7x19 500 5.000
DV 02 06 022 6,7 x22 500 5.000
DV 02 06 025 6,7 x 25 500 5.000
DV 02 06 029 6,7 x29 500 5.000

DV O3 RAL 3009 - Oxide red / Rouge oxyde / Oxidrot / Rojo Oxido / KpacHas Okucb

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@ int x @ ext (mm)
DV 03 05 016 5,1x16 500 5.000
DV 03 06 016 6,7 x16 500 5.000
DV 03 06 019 6,7x19 500 5.000
DV 03 06 022 6,7 x22 500 5.000
DV 03 06 025 6,7 x 25 500 5.000
DV 03 06 029 6,7 x29 500 5.000

DV O6 RAL 6005 - Moss green / Vert mousse / Moosgriin / Verde Musgo / 3eneHblit Mox

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@ int x @ ext (mm)

DV 06 51 016 51x16 500 5.000

DV 06 67 016 6,7x16 500 5.000

DV 06 67 019 6,7x19 500 5.000

DV 06 67 022 6,7x22 500 5.000

DV 06 67 025 6,7 x 25 500 5.000

DV O7 RAL5010 - Gentian blue / Bleu gentiane / Blau Enzian / Azul Genciana / CuHuit

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@ int x @ ext (mm)
DV 07 51 016 51x16 500 5.000
DV 07 67 016 6,7x16 500 5.000
DV 07 67 019 6,7x19 500 5.000
DV 07 67 022 6,7 x22 500 5.000
DV 07 67 025 6,7 x 25 500 5.000
DV 07 67 029 6,7 x29 500 5.000

DV O8 RAL 9006 - White aluminium / Aluminium blanc / WeiRaluminium / Gris Silver / Benblit antommHui

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@ int x @ ext (mm)
DV 08 51 016 51x16 500 5.000
Q DV 08 67 016 6,7x16 500 5.000
i N DV 08 67 019 6,7x19 500 5.000
. DV 08 67 022 6,7 x22 500 5.000
DV 08 67 025 6,7 x25 500 5.000
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Carton: 500 pcs.
Largeur 15 / Breite 15 / greca 15 / Wupura 15 Minimun Order Quantity: 1 carton
& Metal cap for roofing with Polyethylene sealing gasket (EPDM sealing available on request)
{ § Cavalier avec guarniture en polyéthyléne expansé (avec EPDM sur demande)
@ Kalotte mit Schaumstoffdichtung (EPDM-Dichtung auf Anfrage)
= Arandela metalica grecada con junta de estanqueidad de Polietileno Expandido (EPDM disponible a solicitud)
W VeTanIMyeckuii KoNaYoK A1A KPoBEIbHOMO METaNNoNPOdUAA € yNIOTHEHWEM M3 BCNEHMBAIOLLErocs noamatuneHa (EPDM Ha 3aKas)

Item code Material Finishing Pcs. per carton
AE 05 00 015 Steel Zinc plated 500
AE 05 01 015 Steel RAL 9002 - Grey white 500
AE 05 02 015 Steel RAL 8017 - Chocolate brown 500
AE 05 03 015 Steel RAL 3009 - Oxide red 500
AE 05 04 015 Steel RAL 6005 - Moss green 500
AE 05 06 015 Steel RAL 9006 - White aluminium 500
AE 05 08 015 Steel RAL 8004 - Brick red 500
AE 05 09 015 Steel RAL 5010 - Gentian blu 500
size AE 05 10 015 Steel RAL 7035 - Light grey 500
BxbxLxhxhole (mm) AE 05 11 015 Steel RAL 3000 - Fire red 500
26 x 18 x 50 X 16 X #6,5 AE 05 12 015 Steel RAL 9010 - Pure white 500
. ] AE 05 13 015 Steel RAL 7016 - Anthracite Grey 500
@ eyt g e o AE 05 07 015 Stee Aluzinc® 500
@@ Loch @#8mm auf Anfrage verfiigbar (Artikelnummer PY) AE 15 00 015 Aluminium Naturale 500
& Agujero central @8mm disponible a solicitud (cédigo PY) AE 15 01 015 Aluminium RAL 9002 - Grey white 500
 enmpanos cmacpenue B 10 0oy (00e £ AE 15 02 015 Aluminium RAL 8017 - Chocolate brown 500
AE 15 03 015 Aluminium RAL 3009 - Oxide red 500
AE 25 05 015 A2 stainless steel Natural 500
AE 05 05 015 Copper Natural 500

Box: 100 pcs. - Carton: 500 pcs.

Largeur 15 / Breite 15 / greca 15 / WupuHa 15 Minimun Order Quantity: 1 carton

Item code Material Finishing Pcs. per box | Pcs. per carton
WE 05 00 015 Steel Zinc plated 100 500
WE 05 01 015 Steel RAL 9002 - Grey white 100 500
WE 05 02 015 Steel RAL 8017 - Chocolate brown 100 500
WE 05 03 015 Steel RAL 3009 - Oxide red 100 500
WE 05 04 015 Steel RAL 6005 - Moss green 100 500
WE 05 06 015 Steel RAL 9006 - White aluminium 100 500
WE 05 08 015 Steel RAL 8004 - Brick red 100 500
WE 05 09 015 Steel RAL 5010 - Gentian blu 100 500
size WE 05 10 015 Steel RAL 7035 - Light grey 100 500
Bxb xLxhxhole (mm) WE 05 11 015 Steel RAL 3000 - Fire red 100 500
26 x 18 x 50 X 16 X 96,5 WE 05 12 015 Steel RAL 9010 - Pure white 100 500
) ] WE 05 13 015 Steel RAL 7016 - Anthracite Grey 100 500
@ 5t onyrss e o o e WE 05 07 015 Steel ___ Aluinc® 100 | 500
@ Loch @8mm auf Anfrage verfiigbar (Artikelnummer WY) WE 15 00 015 Aluminium Naturale 100 500
@ Agujero central @8mm disponible a solicitud (cddigo WY) WE 15 01 015 Aluminium RAL 9002 - Grey white 100 500

w® LienmpasieHoe omeepcmue @8mm o 3anpocy (kode WY) T

WE 15 02 015 Aluminium RAL 8017 - Chocolate brown 100 500
WE 15 03 015 Aluminium RAL 3009 - Oxide red 100 500
WE 25 05 015 A2 stainless steel |Natural 100 500
WE 05 05 015 Copper Natural 100 500

Sizes / Dimensions / Abmessungen / Medidas / Pasamepbl

L
- -

b
. i -

RAL Colour table / Tableau RAL / RAL- Farbtabelle / Cuadro RAL / Tabnuua LseToBoit rammbl RAL

]I/l E D EE E

RAL 9002 | RAL8017 | RAL3009 | RAL6005 | RAL9006 | RAL 8004 | RAL5010 | RAL7035 | RAL 3000 | RAL9010 | RAL7016
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Carton: 500 pcs.
Largeur 20 / Breite 20 / greca 20 / Wuputa 20 Minimun Order Quantity: 1 carton
& Metal cap for roofing with Polyethylene sealing gasket (EPDM sealing available on request)
{ § Cavalier avec guarniture en polyéthyléne expansé (avec EPDM sur demande)
@ Kalotte mit Schaumstoffdichtung (EPDM-Dichtung auf Anfrage)
= Arandela metalica grecada con junta de estanqueidad de Polietileno Expandido (EPDM disponible a solicitud)
W VeTanIMyeckuii KoNaYoK A1A KPoBEIbHOMO METaNNoNPOdUAA € yNIOTHEHWEM M3 BCNEHMBAIOLLErocs noamatuneHa (EPDM Ha 3aKas)

Item code Material Finishing Pcs. per carton
AE 04 00 020 Steel Zinc plated 500
AE 04 01 020 Steel RAL 9002 - Grey white 500
AE 04 02 020 Steel RAL 8017 - Chocolate brown 500
AE 04 03 020 Steel RAL 3009 - Oxide red 500
AE 04 04 020 Steel RAL 6005 - Moss green 500
AE 04 06 020 Steel RAL 9006 - White aluminium 500
AE 04 08 020 Steel RAL 8004 - Brick red 500
AE 04 09 020 Steel RAL 5010 - Gentian blu 500
size AE 04 10 020 Steel RAL 7035 - Light grey 500
BxbxLxhxhole (mm) AE 04 11 020 Steel RAL 3000 - Fire red 500
36 x 22 x 50 x 13 X #6,5 AE 04 12 020 Steel RAL 9010 - Pure white 500
. ] AE 04 13 020 Steel RAL 7016 - Anthracite Grey 500
@ eyt g e o AE 0407 020 Stee Aluzinc® 500
@@ Loch @#8mm auf Anfrage verfiigbar (Artikelnummer PY) AE 14 00 020 Aluminium Naturale 500
& Agujero central @8mm disponible a solicitud (cédigo PY) AE 14 01 020 Aluminium RAL 9002 - Grey white 500
 enmpanos cmacpenue B 10 0oy (00e £ AE 14 02 020 Aluminium RAL 8017 - Chocolate brown 500
AE 14 03 020 Aluminium RAL 3009 - Oxide red 500
AE 24 05 020 A2 stainless steel Natural 500
AE 04 05 020 Copper Natural 500

Box: 100 pcs. - Carton: 500 pcs.

Largeur 20 / Breite 20 / greca 20 / LupuHa 20 Minimun Order Quantity: 1 carton

Item code Material Finishing Pcs. per box | Pcs. per carton
WE 04 00 020 Steel Zinc plated 100 500
WE 04 01 020 Steel RAL 9002 - Grey white 100 500
WE 04 02 020 Steel RAL 8017 - Chocolate brown 100 500
WE 04 03 020 Steel RAL 3009 - Oxide red 100 500
WE 04 04 020 Steel RAL 6005 - Moss green 100 500
WE 04 06 020 Steel RAL 9006 - White aluminium 100 500
WE 04 08 020 Steel RAL 8004 - Brick red 100 500
WE 04 09 020 Steel RAL 5010 - Gentian blu 100 500
size WE 04 10 020 Steel RAL 7035 - Light grey 100 500
BxbxLxhxhole (mm) WE 04 11 020 Steel RAL 3000 - Fire red 100 500
36 x22 x50 x 13 X 86,5 WE 04 12 020 Steel RAL 9010 - Pure white 100 500
) ] WE 04 13 020 Steel RAL 7016 - Anthracite Grey 100 500
@ 5ttt e g o ot WE 04 07 020 Steel _ Azinc® 100 | 500
@ Loch @8mm auf Anfrage verfiigbar (Artikelnummer WY) WE 14 00 020 Aluminium Naturale 100 500
@ Agujero central @8mm disponible a solicitud (cddigo WY) WE 14 01 020 Aluminium RAL 9002 - Grey white 100 500

w® LienmpasieHoe omeepcmue @8mm o 3anpocy (kode WY) T

WE 14 02 020 Aluminium RAL 8017 - Chocolate brown 100 500
WE 14 03 020 Aluminium RAL 3009 - Oxide red 100 500
WE 24 05 020 A2 stainless steel |Natural 100 500
WE 04 05 020 Copper Natural 100 500

Sizes / Dimensions / Abmessungen / Medidas / Pasamepbl

L
- -

b
. i -

RAL Colour table / Tableau RAL / RAL- Farbtabelle / Cuadro RAL / Tabnuua LseToBoit rammbl RAL

/MBIl S EE Em

RAL 9002 | RAL8017 | RAL3009 | RAL6005 | RAL9006 | RAL 8004 | RAL5010 | RAL7035 | RAL 3000 | RAL9010 | RAL 7016
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Carton: 500 pcs.
Largeur 20 profil étroit / Breite 20 enges Profil / greca 20 perfil reducido / Wupura 20 y3kuii npocpunt Minimun Order Quantity: 1 carton
& Metal cap for roofing with Polyethylene sealing gasket (EPDM sealing available on request)
{ § Cavalier avec guarniture en polyéthyléne expansé (avec EPDM sur demande)
& Kalotte mit Schaumstoffdichtung (EPDM-Dichtung auf Anfrage)
= Arandela metalica grecada con junta de estanqueidad de Polietileno Expandido (EPDM disponible a solicitud)
W VeTanIMyeckuii KoNaYoK A1A KPoBEIbHOMO METaNNoNPOdUAA € yNIOTHEHWEM M3 BCNEHMBAIOLLErocs noamatuneHa (EPDM Ha 3aKas)

Item code Material Finishing Pcs. per carton
AE 08 00 020 Steel Zinc plated 500
AE 08 01 020 Steel RAL 9002 - Grey white 500
AE 08 02 020 Steel RAL 8017 - Chocolate brown 500
AE 08 03 020 Steel RAL 3009 - Oxide red 500
AE 08 04 020 Steel RAL 6005 - Moss green 500
AE 08 06 020 Steel RAL 9006 - White aluminium 500
AE 08 08 020 Steel RAL 8004 - Brick red 500
AE 08 09 020 Steel RAL 5010 - Gentian blu 500
size AE 08 10 020 Steel RAL 7035 - Light grey 500
BxbxLxhx hole (mm) AE 08 11 020 Steel RAL 3000 - Fire red 500
30X 22 X 50 x 14 X 36,5 AE 08 12 020 Steel RAL 9010 - Pure white 500
. ] AE 08 13 020 Steel RAL 7016 - Anthracite Grey 500
@ eyt g e o AE 08 07 020 Stee Aluzinc® 500
@ Loch @8mm auf Anfrage verfiigbar (Artikelnummer PY) AE 18 00 020 Aluminium Naturale 500
& Agujero central @8mm disponible a solicitud (cédigo PY) AE 18 01 020 Aluminium RAL 9002 - Grey white 500
 enmpanos cmacpenue B 10 0oy (00e £ AE 18 02 020 Aluminium RAL 8017 - Chocolate brown 500
AE 18 03 020 Aluminium RAL 3009 - Oxide red 500
AE 28 05 020 A2 stainless steel Natural 500
AE 08 05 020 Copper Natural 500

Box: 100 pcs. - Carton: 500 pcs.

Largeur 20 profil étroit / Breite 20 enges Profil / greca 20 perfil reducido / LLlupura 20 y3kul npoguss Minimun Order Quanﬁty: 1 carton

Item code Material Finishing Pcs. per box | Pcs. per carton
WE 08 00 020 Steel Zinc plated 100 500
WE 08 01 020 Steel RAL 9002 - Grey white 100 500
WE 08 02 020 Steel RAL 8017 - Chocolate brown 100 500
WE 08 03 020 Steel RAL 3009 - Oxide red 100 500
WE 08 04 020 Steel RAL 6005 - Moss green 100 500
WE 08 06 020 Steel RAL 9006 - White aluminium 100 500
WE 08 08 020 Steel RAL 8004 - Brick red 100 500
WE 08 09 020 Steel RAL 5010 - Gentian blu 100 500
Size WE 08 10 020 Steel RAL 7035 - Light grey 100 500
BxbxLxhxhole (mm) WE 08 11 020 Steel RAL 3000 - Fire red 100 500
30x22 x50x 14 x 96,5 WE 08 12 020 Steel RAL 9010 - Pure white 100 500
) ] WE 08 13 020 Steel RAL 7016 - Anthracite Grey 100 500
@ 5ttt e g o ot WE 08 07 020 Steel _ Azinc® 100 | 500
@ Loch @8mm auf Anfrage verfiigbar (Artikelnummer WY) WE 18 00 020 Aluminium Naturale 100 500
@ Agujero central @8mm disponible a solicitud (cddigo WY) WE 18 01 020 Aluminium RAL 9002 - Grey white 100 500

w® LienmpasieHoe omeepcmue @8mm o 3anpocy (kode WY) T

WE 18 02 020 Aluminium RAL 8017 - Chocolate brown 100 500
WE 18 03 020 Aluminium RAL 3009 - Oxide red 100 500
WE 28 05 020 A2 stainless steel |Natural 100 500
WE 08 05 020 Copper Natural 100 500

Sizes / Dimensions / Abmessungen / Medidas / Pasamepbl

L
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b
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RAL Colour table / Tableau RAL / RAL- Farbtabelle / Cuadro RAL / Tabnuua LseToBoit rammbl RAL

]I/l E D EE E

RAL 9002 | RAL8017 | RAL3009 | RAL6005 | RAL9006 | RAL 8004 | RAL5010 | RAL7035 | RAL 3000 | RAL9010 | RAL7016
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Carton: 500 pcs.
Largeur 25 / Breite 25 / greca 25 / lWupuHa 25 Minimun Order Quantity: 1 carton
& Metal cap for roofing with Polyethylene sealing gasket (EPDM sealing available on request)
{ § Cavalier avec guarniture en polyéthyléne expansé (avec EPDM sur demande)
& Kalotte mit Schaumstoffdichtung (EPDM-Dichtung auf Anfrage)
= Arandela metalica grecada con junta de estanqueidad de Polietileno Expandido (EPDM disponible a solicitud)
W VeTanIMyeckuii KoNaYoK A1A KPoBEIbHOMO METaNNoNPOdUAA € yNIOTHEHWEM M3 BCNEHMBAIOLLErocs noamatuneHa (EPDM Ha 3aKas)

Item code Material Finishing Pcs. per carton
= AE 03 00 025 Steel Zinc plated 500
— - AE 03 01 025 Steel RAL 9002 - Grey white 500
1 AE 03 02 025 Steel RAL 8017 - Chocolate brown 500
h\ AE 03 03 025 Steel RAL 3009 - Oxide red 500
AE 03 04 025 Steel RAL 6005 - Moss green 500
AE 03 06 025 Steel RAL 9006 - White aluminium 500
AE 03 08 025 Steel RAL 8004 - Brick red 500
AE 03 09 025 Steel RAL 5010 - Gentian blu 500
size AE 03 10 025 Steel RAL 7035 - Light grey 500
BxbxLxhx hole (mm) AE 03 11 025 Steel RAL 3000 - Fire red 500
3426 x50 x 11 X 36,5 AE 03 12 025 Steel RAL 9010 - Pure white 500
. ] AE 03 13 025 Steel RAL 7016 - Anthracite Grey 500
@ eyt g e o AE 03 07 025 Stee Aluzinc® 500
@ Loch @8mm auf Anfrage verfiigbar (Artikelnummer PY) AE 13 00 025 Aluminium Naturale 500
& Agujero central @8mm disponible a solicitud (cédigo PY) AE 13 01 025 Aluminium RAL 9002 - Grey white 500
 enmpanos cmacpenue B 10 0oy (00e £ AE 13 02 025 Aluminium RAL 8017 - Chocolate brown 500
AE 13 03 025 Aluminium RAL 3009 - Oxide red 500
AE 23 05 025 A2 stainless steel Natural 500
AE 03 05 025 Copper Natural 500

Box: 100 pcs. - Carton: 500 pcs.

Largeur 25 / Breite 25 / greca 25 / WupuHa 25 Minimun Order Quantity: 1 carton

Item code Material Finishing Pcs. per box | Pcs. per carton
= WE 03 00 025 Steel Zinc plated 100 500
_— - WE 03 01 025 Steel RAL 9002 - Grey white 100 500
1 WE 03 02 025 Steel RAL 8017 - Chocolate brown 100 500
h\ WE 03 03 025 Steel RAL 3009 - Oxide red 100 500
WE 03 04 025 Steel RAL 6005 - Moss green 100 500
WE 03 06 025 Steel RAL 9006 - White aluminium 100 500
WE 03 08 025 Steel RAL 8004 - Brick red 100 500
WE 03 09 025 Steel RAL 5010 - Gentian blu 100 500
size WE 03 10 025 Steel RAL 7035 - Light grey 100 500
BxbxLxhx hole (mm) WE 03 11 025 Steel RAL 3000 - Fire red 100 500
34x26x50x 11 x 96,5 WE 03 12 025 Steel RAL 9010 - Pure white 100 500
) ] WE 03 13 025 Steel RAL 7016 - Anthracite Grey 100 500
 bridpeamani o WE 03 07 025 Steel | aluainc® 100 | s
@ Loch @8mm auf Anfrage verfiigbar (Artikelnummer WY) WE 13 00 025 Aluminium Naturale 100 500
@ Agujero central @8mm disponible a solicitud (cddigo WY) WE 13 01 025 Aluminium RAL 9002 - Grey white 100 500

w® LienmpasieHoe omeepcmue @8mm o 3anpocy (kode WY) T

WE 13 02 025 Aluminium RAL 8017 - Chocolate brown 100 500
WE 13 03 025 Aluminium RAL 3009 - Oxide red 100 500
WE 23 05 025 A2 stainless steel |Natural 100 500
WE 03 05 025 Copper Natural 100 500

Sizes / Dimensions / Abmessungen / Medidas / Pasamepbl

L
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b
. i -

RAL Colour table / Tableau RAL / RAL- Farbtabelle / Cuadro RAL / Tabnuua LseToBoit rammbl RAL

/MBIl S EE Em

RAL 9002 | RAL8017 | RAL3009 | RAL6005 | RAL9006 | RAL 8004 | RAL5010 | RAL7035 | RAL 3000 | RAL9010 | RAL 7016
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Carton: 500 pcs.
Base Large / Breite Basis / Base Ancha / LLlupokas ocHoea Minimun Order Quantity: 1 carton
& Metal cap for roofing with Polyethylene sealing gasket (EPDM sealing available on request)
{ § Cavalier avec guarniture en polyéthyléne expansé (avec EPDM sur demande)
& Kalotte mit Schaumstoffdichtung (EPDM-Dichtung auf Anfrage)
= Arandela metalica grecada con junta de estanqueidad de Polietileno Expandido (EPDM disponible a solicitud)
W VeTanIMyeckmnii KONaYoK A1A KPOBEIbHOMO METaNNoNPOdUAA C yNIOTHEHMEM M3 BCNIEHMBAIOLLErocs NoamatuneHa (EPDM Ha 3aKas)

Item code Material Finishing Pcs. per carton
= AE 50 00 025 Steel Zinc plated 500
— - AE 50 01 025 Steel RAL 9002 - Grey white 500
1 AE 50 02 025 Steel RAL 8017 - Chocolate brown 500
h\ AE 50 03 025 Steel RAL 3009 - Oxide red 500
AE 50 04 025 Steel RAL 6005 - Moss green 500
AE 50 06 025 Steel RAL 9006 - White aluminium 500
AE 50 08 025 Steel RAL 8004 - Brick red 500
AE 50 09 025 Steel RAL 5010 - Gentian blu 500
size AE 50 10 025 Steel RAL 7035 - Light grey 500
BxbxLxhx hole (mm) AE 5011 025 Steel RAL 3000 - Fire red 500
38x26x50x 11 X 36,5 AE 50 12 025 Steel RAL 9010 - Pure white 500
. ] AE 5013 025 Steel RAL 7016 - Anthracite Grey 500
@ eyt ke g e o AE 5007 025 Stee Aluiinc® 500
@@ Loch @#8mm auf Anfrage verfiigbar (Artikelnummer PY) AE 51 00 025 Aluminium Naturale 500
& Agujero central @8mm disponible a solicitud (cédigo PY) AE 51 01 025 Aluminium RAL 9002 - Grey white 500
 enmRanoe Cmacpenue P 10 s0npecy (100e £ AE 5102 025 Aluminium RAL 8017 - Chocolate brown 500
AE 51 03 025 Aluminium RAL 3009 - Oxide red 500
AE 52 05 025 A2 stainless steel Natural 500
AE 50 05 025 Copper Natural 500

Box: 100 pcs. - Carton: 500 pcs.

Base Large / Breite Basis / Base Ancha / LLlupokas ocHoga Minimun Order Quanﬁty-‘ 1 carton

Item code Material Finishing Pcs. per box | Pcs. per carton
WE 50 00 025 Steel Zinc plated 100 500
<= WE 50 01 025 Steel RAL 9002 - Grey white 100 500
— - WE 50 02 025 Steel RAL 8017 - Chocolate brown 100 500
1 WE 50 03 025 Steel RAL 3009 - Oxide red 100 500
N\ WE 50 04 025 Steel RAL 6005 - Moss green 100 500
WE 50 06 025 Steel RAL 9006 - White aluminium 100 500
WE 50 08 025 Steel RAL 8004 - Brick red 100 500
WE 50 09 025 Steel RAL 5010 - Gentian blu 100 500
size WE 50 10 025 Steel RAL 7035 - Light grey 100 500
BxbxLxhxhole (mm) WE 50 11 025 Steel RAL 3000 - Fire red 100 500
38x26x50x 11 x 36,5 WE 50 12 025 Steel RAL 9010 - Pure white 100 500
) ) WE 50 13 025 Steel RAL 7016 - Anthracite Grey 100 500
@ ottt o et i ke g e code ) WE 5007 025 Steel | Aluainc® 100 500
@ Loch @8mm auf Anfrage verfiigbar (Artikelnummer WY) WE 51 00 025 Aluminium Naturale 100 500
W Agujero central @8mm disponible a solicitud (cddigo WY) WE 51 01 025 Aluminium RAL 9002 - Grey white 100 500

w® LienmpasieHoe omeepcmue @8mm o 3anpocy (kode WY) T

WE 51 02 025 Aluminium RAL 8017 - Chocolate brown 100 500
WE 51 03 025 Aluminium RAL 3009 - Oxide red 100 500
WE 52 05 025 A2 stainless steel |Natural 100 500
WE 50 05 025 Copper Natural 100 500

Sizes / Dimensions / Abmessungen / Medidas / Pasamepbl

L
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b
. i -

RAL Colour table / Tableau RAL / RAL- Farbtabelle / Cuadro RAL / Tabnuua LseToBoit rammbl RAL

I/l Il EE E

RAL9002 | RAL8017 | RAL3009 | RAL6005 | RAL9006 | RAL 8004 | RAL5010 | RAL7035 | RAL 3000 | RAL9010 | RAL 7016
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Carton: 500 pcs.
Largeur 30 / Breite 30 / greca 30 / LupuHa 30 Minimun Order Quantity: 1 carton

& Metal cap for roofing with Polyethylene sealing gasket (EPDM sealing available on request)

{ § Cavalier avec guarniture en polyéthyléne expansé (avec EPDM sur demande)

& Kalotte mit Schaumstoffdichtung (EPDM-Dichtung auf Anfrage)

= Arandela metalica grecada con junta de estanqueidad de Polietileno Expandido (EPDM disponible a solicitud)

W VeTanIMyeckmnii KONaYoK A1A KPOBEIbHOMO METaNNoNPOdUAA C yNIOTHEHMEM M3 BCNIEHMBAIOLLErocs NoamatuneHa (EPDM Ha 3aKas)

Item code Material Finishing Pcs. per carton
AE 06 00 030 Steel Zinc plated 500
AE 06 01 030 Steel RAL 9002 - Grey white 500
AE 06 02 030 Steel RAL 8017 - Chocolate brown 500
AE 06 03 030 Steel RAL 3009 - Oxide red 500
AE 06 04 030 Steel RAL 6005 - Moss green 500
AE 06 06 030 Steel RAL 9006 - White aluminium 500
AE 06 08 030 Steel RAL 8004 - Brick red 500
AE 06 09 030 Steel RAL 5010 - Gentian blu 500
size AE 06 10 030 Steel RAL 7035 - Light grey 500
BxbxLxhx hole (mm) AE 06 11 030 Steel RAL 3000 - Fire red 500
38x30x50x 10 X 36,5 AE 06 12 030 Steel RAL 9010 - Pure white 500
. ] AE 06 13 030 Steel RAL 7016 - Anthracite Grey 500
@ eyt ke g e o AE 06 07 030 Stee Aluzinc® 500
@@ Loch @#8mm auf Anfrage verfiigbar (Artikelnummer PY) AE 16 00 030 Aluminium Naturale 500
& Agujero central @8mm disponible a solicitud (cédigo PY) AE 16 01 030 Aluminium RAL 9002 - Grey white 500
 enmRanoe Cmacpenue P 10 s0npecy (100e £ AE 16 02 030 Aluminium RAL 8017 - Chocolate brown 500
AE 16 03 030 Aluminium RAL 3009 - Oxide red 500
AE 26 05 030 A2 stainless steel Natural 500
AE 06 05 030 Copper Natural 500

Box: 100 pcs. - Carton: 500 pcs.

Largeur 30 / Breite 30 / greca 30 / Wupura 30 Minimun Order Quantity: 1 carton

Item code Material Finishing Pcs. per box | Pcs. per carton
WE 06 00 030 Steel Zinc plated 100 500
WE 06 01 030 Steel RAL 9002 - Grey white 100 500
WE 06 02 030 Steel RAL 8017 - Chocolate brown 100 500
WE 06 03 030 Steel RAL 3009 - Oxide red 100 500
WE 06 04 030 Steel RAL 6005 - Moss green 100 500
WE 06 06 030 Steel RAL 9006 - White aluminium 100 500
WE 06 08 030 Steel RAL 8004 - Brick red 100 500
WE 06 09 030 Steel RAL 5010 - Gentian blu 100 500
size WE 06 10 030 Steel RAL 7035 - Light grey 100 500
BxbxLxhx hole (mm) WE 06 11 030 Steel RAL 3000 - Fire red 100 500
38x30x50x 10 x ¢6,5 WE 06 12 030 Steel RAL 9010 - Pure white 100 500
) ) WE 06 13 030 Steel RAL 7016 - Anthracite Grey 100 500
@5t onyres e o o e WE 06 07 030 Steel __ Aluinc® 100 | 500
@ Loch @8mm auf Anfrage verfiigbar (Artikelnummer WY) WE 16 00 030 Aluminium Naturale 100 500
W Agujero central @8mm disponible a solicitud (cddigo WY) WE 16 01 030 Aluminium RAL 9002 - Grey white 100 500

w® LienmpasieHoe omeepcmue @8mm o 3anpocy (kode WY) T

WE 16 02 030 Aluminium RAL 8017 - Chocolate brown 100 500
WE 16 03 030 Aluminium RAL 3009 - Oxide red 100 500
WE 26 05 030 A2 stainless steel |Natural 100 500
WE 06 05 030 Copper Natural 100 500

Sizes / Dimensions / Abmessungen / Medidas / Pasamepbl

L
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RAL Colour table / Tableau RAL / RAL- Farbtabelle / Cuadro RAL / Tabnuua LseToBoit rammbl RAL

/MBIl EE E

RAL 9002 | RAL8017 | RAL3009 | RAL6005 | RAL9006 | RAL 8004 | RAL5010 | RAL7035 | RAL3000 | RAL9010 | RAL 7016
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Carton: 500 pcs.
Largeur 40,/ Breite 40 / greca 40 / Wupura 40 Minimun Order Quantity: 1 carton
& Metal cap for roofing with Polyethylene sealing gasket (EPDM sealing available on request)
{ § Cavalier avec guarniture en polyéthyléne expansé (avec EPDM sur demande)
& Kalotte mit Schaumstoffdichtung (EPDM-Dichtung auf Anfrage)
= Arandela metalica grecada con junta de estanqueidad de Polietileno Expandido (EPDM disponible a solicitud)
W VeTanIMyeckuii KoNaYoK A1A KPoBEIbHOMO METaNNoNPOdUAA € yNIOTHEHWEM M3 BCNEHMBAIOLLErocs noamatuneHa (EPDM Ha 3aKas)

Item code Material Finishing Pcs. per carton
AE 07 00 040 Steel Zinc plated 500
AE 07 01 040 Steel RAL 9002 - Grey white 500
AE 07 02 040 Steel RAL 8017 - Chocolate brown 500
AE 07 03 040 Steel RAL 3009 - Oxide red 500
AE 07 04 040 Steel RAL 6005 - Moss green 500
AE 07 06 040 Steel RAL 9006 - White aluminium 500
AE 07 08 040 Steel RAL 8004 - Brick red 500
AE 07 09 040* Steel RAL 5010 - Gentian blu 500
Size AE 07 10 040 Steel RAL 7035 - Light grey 500
BxbxLxhx hole (mm) AE 07 11 040* Steel RAL 3000 - Fire red 500
58 x 40 x 50 x 13 X 86,5 AE 07 12 040 Steel RAL 9010 - Pure white 500
. ] AE 07 13 040 Steel RAL 7016 - Anthracite Grey 500
@ eyt g e o AE 07 07 040 Stee Aluzinc® 500
@ Loch @8mm auf Anfrage verfiigbar (Artikelnummer PY) AE 10 00 040 Aluminium Naturale 500
& Agujero central @8mm disponible a solicitud (cédigo PY) AE 10 01 040 Aluminium RAL 9002 - Grey white 500
' LlesmpansHoe omeepcmue @8mm no 3anpocy (kode PY) R
AE 27 05 040* A2 stainless steel Natural 500
AE 07 05 040 Copper Natural 500

& * Minimum quantity and delivery time to be agreed
4} * quantité et délai de livraison a concorder

& * Menge und Liefertermin zu vereinbaren

& * cantidad y tiempos de entrega a concordar

' * Ha 3aka3

Box: 100 pcs. - Carton: 500 pcs.

Largeur 40 / Breite 40 / greca 40 / ILlupura 40 Minimun Order Quantity: 1 carton
Item code Material Finishing Pcs. per box | Pcs. per carton
WE 07 00 040 Steel Zinc plated 100 500
WE 07 01 040 Steel RAL 9002 - Grey white 100 500
WE 07 02 040 Steel RAL 8017 - Chocolate brown 100 500
WE 07 03 040 Steel RAL 3009 - Oxide red 100 500
WE 07 04 040 Steel RAL 6005 - Moss green 100 500
WE 07 06 040 Steel RAL 9006 - White aluminium 100 500
Size WE 07 08 040 Steel RAL 8004 - Brick red 100 500
BxbxLxhx hole (mm) WE 07 09 040* Steel RAL 5010 - Gentian blu 100 500
58 x 40 x 50 x 13 x 96,5 WE 07 10 040 Steel RAL 7035 - Light grey 100 500
) ] WE 07 11 040* Steel RAL 3000 - Fire red 100 500
@:’T‘;"‘u";‘;:,:"djj:;‘n‘j;f;:L‘fd::jﬂi'?g;;‘jjg;"vjy‘)’v"’ WE 07 12 040 Steel RAL 9010 - Pure white 100 500
@ Loch @#8mm auf Anfrage verfiigbar (Artikelnummer WY) WE 07 13 040 Steel RAL 7016 - Anthracite Grey 100 500
& Agujero central @8mm disponible a solicitud (cédigo WY) WE 07 07 040 Steel Aluzinc® 100 500
w® LienmpasieHoe omeepcmue @8mm o 3anpocy (kode WY) T
WE 10 00 040 Aluminium Naturale 100 500
WE 10 01 040 Aluminium RAL 9002 - Grey white 100 500
WE 27 05 040* A2 stainless steel |Natural 100 500
WE 07 05 040 Copper Natural 100 500
& * Minimum quantity and delivery time to be agreed
4} * quantité et délai de livraison & concorder Sizes / Dimensions / Abmessungen / Medidas / Pasmepb!
& * Vlenge und Liefertermin zu vereinbaren L

- ®
& * cantidad y tiempos de entrega a concordar

b
. .
.
& * Ha saka3 i ,-—-\
[——— &
Ll -
]

RAL Colour table / Tableau RAL / RAL- Farbtabelle / Cuadro RAL / Tabnuua LseToBoit rammbl RAL

]I/l E D EE E

RAL 9002 | RAL8017 | RAL3009 | RAL6005 | RAL9006 | RAL 8004 | RAL5010 | RAL7035 | RAL 3000 | RAL9010 | RAL7016
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&= Pre-galvanized steel cap for roofing with Polyethylene sealing gasket

{ ) Cavalier en acier pré-zingué pour couvertures avec guarniture en polyéthyléne expansé

& \/orverzinkte Kalotte, fiir Dachkonstruktionen mit Schaumstoffdichtung

= Arandela grecada de acero pregalvanizado con junta de estanqueidad de Polietileno Expandido

@ CTanbHOM KO/INAYOK ANs KPOBEAbHOTO MeTannonpoduas ¢ ynaoTHEHMEM M3 BCMEHUBAOLWLErocA NOAMITUIEHA

Size 15 / largeur 15 / Breite 15 / greca 15 / lUnpuHa 15

Item code ‘Size ‘Material ‘Finishing ‘Pcs. per carton
‘ BxbxLxh(mm) ‘ ‘

Size 15 - with sealing gasket

AE 11 00 015 | 36x15x50%36 | Steel Zinc Plated 250

Size
BxbxLxhxhole (mm)
36 x 15 x50 x 36 x 96,5

&= Pre-galvanized steel cap for roofing without Polyethylene sealing gasket

{ ) Cavalier en acier pré-zingué pour couvertures sans guarniture en polyéthyléne expansé

& \/orverzinkte Kalotte, fiir Dachkonstruktionen ohne Schaumstoffdichtung

= Arandela grecada de acero pregalvanizado sin junta de estanqueidad de Polietileno Expandido

@ CTaNbHOWM KO/MMAYOoK 4/19 KPOBE/IbHOTrO MeTannonpoduns bes ynioTHeHU U3 BCNEHMBAIOLLEroCs NoMITUAEHA

Size 15 / largeur 15 / Breite 15 / greca 15 / lnpuHa 15

Item code ‘Size ‘Material ‘Finishing ‘Pcs. per carton
‘ BxbxLxh(mm) ‘ ‘

Size 15 - without sealing gasket

size AE 02 46 015 | 36x15x50x36 | Steel Zinc Plated 250
BxbxLxhxhole (mm)
36 x 15 x50 x 36 x 6,5
Size 20 / largeur 20 / Breite 20 / greca 20 / WupwuHa 20
Item code ‘Size ‘Material ‘Finishing ‘Pcs. per carton
‘ BxbxLxh(mm) ‘ ‘
Size 20 - without sealing gasket
AE 02 48 020 | 30x20x48x42 | Steel | ZincPlated | 250
Size
Bx b xLxh x hole (mm) Sizes / Dimensions / Abmessungen / Medidas / Pasmepbl Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

30x20x48 x42 x 6,5

-

i B
)
|
| A
L 3
—

== Black ruberoid rectangular gasket for roofing cap

{ b Guarniture en ruberoid pour cavaliers

@ Ruberoiddichtung fiir Kalotten

& Junta rectangular de ruberoid para arandelas grecadas

W MNpamoyronbHasa waiiba 13 yepHoro pybepounsa ANa KPOBENbHOMO Komnayvka

Item code Size Pcs. per carton
LxI(mm)
— AF 01 14 045 14 x 45 5.000
AF 01 17 045 17 x45 5.000
AF 01 30 045 30 x 45 2.500

1SO 9001:2008 - ISO 14001:2004 www.tecfi.it
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Rayon 20 / Halbmesser 20 / Radio 20 / paduyc 20
&= Metal round cap for roofing with Polyethylene sealing gasket (EPDM sealing available on request)
{ § Cavalier rond pour couvertures avec guarniture en polyéthyléne expansé (avec EPDM sur demande)
@ Rundkalotte fuir Dachkonstruktionen mit Schaumstoffdichtung (EPDM-Dichtung auf Anfrage)
= Arandela metadlica curva con junta de estanqueidad de Polietileno Expandido (EPDM disponible a solicitud)
W MeTanIMUYeckunii KoNMmadok 418 MeTa//Io4epenmLbl C YNJIOTHEHUEM M3 BCMIeHUBaoLLLEroca noinstuaeHa (EPDM Ha 3akas)

Item code Material Finishing Pcs. per carton
Radius 20 / Rayon 20 / Halbmesser 20 / Radio 20 / paguyc 20
- KC 01 00 020 Steel Zinc plated 500
KC 01 01 020 Steel RAL 9002 - Grey white 500
KC 01 02 020 Steel RAL 8017 - Chocolate brown 500
KC 01 03 020 Steel RAL 3009 - Oxide red 500
KC 01 04 020 Steel RAL 6005 - Moss green 500
KC 01 06 020 Steel RAL 9006 - White aluminium 500
KC 01 08 020 Steel RAL 8004 - Brick red 500
KC 01 09 020 Steel RAL 5010 - Gentian blu 500
KC 01 10 020 Steel RAL 7035 - Light grey 500
KC 01 11 020 Steel RAL 3000 - Fire red 500
KC 01 12 020* Steel RAL 9010 - Pure White 500
size KC 01 13 020* Steel RAL 7016 - Anthracite Grey 500
B xrxLxhxhole (mm) KC 01 07 020 Steel Aluzinc® 500
40x20x50x 13 x ¢6,5 KC 02 00 020 Aluminium Naturale 500
& Available on request with hole @8mm (Item code KCY) kc 02 01 020 Aluminium RAL 5002 - GreV white 500
W} Trou @8mm disponible sur demande (code article KCY) KC 02 02 020 Aluminium RAL 8017 - Chocolate brown 500
4 Loch ¢mm auf Anfrage verfiigbar (Artikelnummer KCY) KC 02 03 020 Aluminium RAL 3009 - Oxide red 500
& Agujero central @8mm disponible a solicitud (codigo KCY)
w Liempanstoe omeepcmue @8mm no sanpocy (kode KCY) KC 03 00 020 A2 stainless steel |Natural 500
KC 04 00 020 Copper Natural 500

# * Minimum quantity and delivery time to be agreed
4} * quantité et délai de livraison a concorder

%@ * Menge und Liefertermin zu vereinbaren

& * cantidad y tiempos de entrega a concordar

w * Ho 3aka3

RAL Colour table / Tableau RAL / RAL- Farbtabelle / Cuadro RAL / Tabnuua useToBoit rammbl RAL

Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHune Sizes / Dimensions / Abmessungen / Medidas / Pasmepbl Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoeka
L

. .
i p—————
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& Metal round octagonal cap for roofing
{ # Rondelle octogonale en acier

@ Achtkant-Scheibe aus Stahl

= Arandela metadlica octagonal

W MeTannnMyecknii BOCbMUTPaHHbIA KONMAYoK

CCE Polyethylene sealing gasket / Guarniture en polyéthylene expansé / Schaumstoffdichtung / junta de estanqueidad de Polietileno
Expandido / MpoKknaaKka 13 BCNeHMBaoWerocs noanstnaeHa

Item code Size Material Finishing Pcs. per carton
LxB(mm)
A CCE 00 75 050 75 x 50 Steel Zinc plated 500
CCE 01 75 050 75 x50 Steel RAL 9002 - Grey white 500
CCE 02 75 050 75 x50 Steel RAL 8017 - Chocolate brown 500
CCE 03 75 050 75 x50 Steel RAL 3009 - Oxide red 500
CCE 04 75 050 75 x50 Steel RAL 8004 - Brick red 500
CCE 08 75 050 75 x50 Steel RAL 9006 - White aluminium 500
CCE 07 75 050 75 x50 Steel RAL 6005 - Moss green 500
CCE 09 75 050 75 x50 Steel RAL 5010 - Gentian blu 500
CCE 11 75 050 75 x50 Steel RAL 3000 - Fire red 500
CCE 12 75 050 75 x 50 Steel RAL 7035 - Light Grey 500
CCE 13 75 050* 75 x 50 Steel RAL 9010 - Pure White 500
size CCE 14 75 050* 75 x50 Steel RAL 7016 - Anthracite Grey 500
B x L x hole (mm) CCE 10 75 050 75 x50 Steel Aluzinc® 500
75 x50 X 86,5 CCE 06 75 050 75 x50 Aluminium Naturale 500
CCE 51 75 050 75 x50 Aluminium RAL 9002 - Grey white 500
@) ® aiiabic on request with hole dsmm (em code ccev) | FEEEIESIIRIBED 75 x 50 Aluminium __|RAL 8017 - Chocolate brown 500
il b Trou @8mm disponible sur demande (code article CCEY)
& Loch #8mm auf Anfrage verfigbar (Artikelnummer CCEY) CCE 53 75 050 75 x 50 Aluminium RAL 3009 - Oxide red 500
& Agujero central @8mm disponible a solicitud (cdigo CCEY) CCE 20 75 050 75 x 50 A2 stainless steel |Natural 500
w® LesmpansHoe omeepcmue @8mm nio 3anpocy (kode CCEY) CCE 05 75 050 75 x 50 Copper Natural 500

*

ity and delivery time to be agreed
quantité et délai de livraison & concorder / Menge und Liefertermin zu vereinbaren / cantidad y tiempos de entrega a concordar / Ha 3aka3

CCM Sealing washer in EPDM / Guarniture EPDM / EPDM Dichtung / junta de EPDM / ynnaotHeHue ns EPDM

Item code Size Material Finishing Pcs. per carton
A L xB(mm)
CCM 00 75 050 75 x50 Steel Zinc plated 500
CCM 01 75 050 75 x50 Steel RAL 9002 - Grey white 500
CCMm 02 75 050 75 x 50 Steel RAL 8017 - Chocolate brown 500
CCM 03 75 050 75 x50 Steel RAL 3009 - Oxide red 500
CCM 04 75 050 75 x50 Steel RAL 8004 - Brick red 500
CCM 08 75 050 75 x50 Steel RAL 9006 - White aluminium 500
CCM 07 75 050 75 x50 Steel RAL 6005 - Moss green 500
CCM 09 75 050 75 x50 Steel RAL 5010 - Gentian blu 500
CCM 11 75 050 75 x50 Steel RAL 3000 - Fire red 500
CCM 12 75 050 75 x50 Steel RAL 7035 - Light Grey 500
size CCM 13 75 050* 75 x50 Steel RAL 9010 - Pure White 500
Bx L x hole (mm) CCM 14 75 050* 75 x50 Steel RAL 7016 - Anthracite Grey 500
75 x50 x 26,5 CCM 10 75 050 75 x50 Steel Aluzinc® 500
CCM 06 75 050 75 x 50 Aluminium Naturale 500
a & Available on request with hole @8mm (Item code CCMY) CCM 51 75 050 75 x50 Aluminium RAL 9002 - Grey white 500
¥ Trou #8mm disponible sur demande (code article CCMY) CCM 52 75 050 75 x 50 Aluminium _ |RAL 8017 - Chocolate brown 500
= :g? D e Zf;g;j:;f:;f:‘(ﬁfﬁjﬂgﬂgf%’w CCM 53 75 050 75 x 50 Aluminium  [RAL 3009 - Oxide red 500
@ Lienmpassoe omaepcmue @8mm no sanpocy (kode CCMY) CCM 20 75 050 75 x 50 A2 stainless steel |Natural 500
CCM 05 75 050 75 x50 Copper Natural 500
* Minimum quantity and delivery time to be agreed
quantité et délai de livraison & concorder / Menge und Liefertermin zu vereinbaren / cantidad y tiempos de entrega a concordar / Ha 3axka3
Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHne Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

RAL Colour table / Tableau RAL / RAL- Farbtabelle / Cuadro RAL / Tabnuua useToBoit rammbl RAL

/'l Il EE = .

RAL9002 | RAL8017 | RAL3009 | RAL6005 | RAL9006 | RAL8004 | RAL5010 | RAL7035 | RAL3000 | RAL9010 | RAL 7016

X
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Sistemi di Fissaggio

& White large nylon washer with small cap and PE foam sealing gasket

{ ) Rondelle large en nylon avec petit capuchon et guarniture en polyéthyléne expansé

@ Breite Nylonscheibe mit kleiner Kappe und Schaumstoffdichtung

= Arandela ancha blanca de nylon con tapén cubre tornillo y junta de estanqueidad de Polietileno Expandido

W Linpokana HelinoHOBas Waiba 6en10ro ugeTa ¢ 3ar/1yLKON U C MPOKAAAKOM M3 BCNEHMBAOLLErocA NOANITUIEHA

Item code For sheet thickness Pcs. per carton
h (mm)

FS 01 06 050 6 200

FS 01 10 050 10 200

FS 01 16 050 16 200

& Wavy plastic sheets (waves size 76 x 18 mm) PP support

{ ) Support en polypropyléne en plastique, pour téles ondulées (76 x 18 mm)

& Auflage aus Polypropylen fiir Plastikwelleblatter (WellegréRe 76 x 18 mm)

= Soporte de polipropileno para olas de plastico (medida 76x18 mm)

W Bo/HUCTLIV NOAMNPONMAEHOBBIM cynnopT (pa3mep BoAH 76 x 18 mm) ana roppmrpoBaHHOro NiacTMKOBOTO IUCTa

= Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
r LxHxP(mm)
CO 0241017 41x17x23 100 1.000
Sizes / Dimensions / Abmessungen / Medidas / Pasmepbl Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
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Steel tapping screws: Core Holes (according to UNI 6946-71 standard)

Nominal thread screw diameter: 2,2

over: -- 0,40 0,50 0,60 0,80 0,90 1,20
PLATE THICKNESS
up to: 0,40 0,50 0,60 0,80 0,90 1,20 1,50
Steel Punched Holes: = - = - = - =
"o Stainless steel
% s Brass Drilled Holes: 1,60 1,60 1,70 1,80 1,90 1,90 1,95
:: .E Punched Holes: - - - - - - -
° Alluminium
Drilled Holes: - - 1,65 1,65 1,65 1,70 1,80
Nominal thread screw diameter: 2,9
over: - 0,40 0,50 0,60 0,80 0,90 1,20 1,50 1,90
PLATE THICKNESS
up to:| 0,40 0,50 0,60 0,80 0,90 1,20 1,50 1,90 2,70
Steel Punched Holes:| 2,20 | 2,20 | 2,50 | 2,50 | 2,50 -- -- - -
"o Stainless steel
% s Brass Drilled Holes:| 2,20 2,20 2,30 2,40 2,40 2,45 2,55 2,60 -
i':.g Punched Holes: - - 2,20 2,20 2,20 2,20 - - —
° Alluminium
Drilled Holes: - - -- 2,20 2,20 2,20 2,30 2,30 2,40
Nominal thread screw diameter: 3,5
over:| -- 0,40 | 0,50 | 0,60 | 0,80 | 0,90 | 1,20 | 1,50 | 1,90 | 2,70
PLATE THICKNESS
upto:| 0,40 | 0,50 | 0,60 | 0,80 | 0,90 | 1,20 | 1,50 | 1,90 | 2,70 @ 6,30
Steel Punched Holes:| 2,85 | 2,85 | 2,85 | 2,85 | 2,85 - - -- -- -
“w O Stainless steel
L3 Brass Drilled Holes:| 2,65 | 2,65 | 2,70 | 2,70 | 2,80 | 2,85 | 2,95 | 3,10 | 3,25 -
S
,:::.g Punched Holes:| -- - 2,85 | 285 | 2,85 | 285 = - = -
° Alluminium
Drilled Holes:|  -- - -- 2,65 | 2,65 | 2,65 | 2,70 | 2,80 | 2,85 | 3,10
Nominal thread screw diameter: 3,9
over: -- 0,50 0,60 0,80 0,90 1,20 1,50 1,90 2,70
PLATE THICKNESS
up to:| 0,50 0,60 0,80 0,90 1,20 1,50 1,90 2,70 6,30
Steel Punched Holes:| 3,10 3,10 3,10 3,10 3,10 -- -- -- --
" O Stainless steel
%g; Brass Drilled Holes:| 2,95 2,95 2,95 2,95 3,10 3,25 3,50 3,60 -
EE§ i Punched Holes:| — | 3,10 | 3,10 | 3,0 | 310 @ - - - -
uminium
Drilled Holes: - - 2,90 2,90 2,95 3,10 3,25 , y
3,50 3,60
Nominal thread screw diameter: 4,2
over:| -- 0,50 | 0,60 | 0,80 | 0,90 A 1,20 | 1,50 | 1,90 | 2,70 | 3,20 | 3,40
PLATE THICKNESS
upto: 0,50 | 0,60 080 | 090 | 1,20 | 1,50 | 1,90 | 2,70 | 3,20 | 3,40 | 9,50
Steel Punched Holes:| 3,50 | 3,50 | 3,50 | 3,50 | 3,50 - - - - - -
“w & Stainless steel
%g Brass Drilled Holes:|  -- 3,20 | 3,20 | 3,20 | 3,25 | 3,50 | 3,60 | 3,80 | 3,80 | 3,90 -
=5 Punched Holes:| -~ | 3,50 | 3,50 | 3,50 | 3,50 | - - - - - -
T Alluminium
Drilled Holes:|  -- - 2,95 | 3,10 | 3,25 | 3,50 | 3,60 | 3,75 | 3,75 | 3,80 | 3,90
Nominal thread screw diameter: 4,8
over:| -- 0,50 | 0,60 0,80 0,90 | 1,20 | 1,50 | 1,90 | 2,70 | 3,20 | 3,40 | 4,20
PLATE THICKNESS
up to:| 0,50 | 0,60 | 0,80 0,90 | 1,20 | 1,50 | 1,90 | 2,70 | 3,20 | 3,40 | 4,20 | 9,50
Steel Punched Holes:| 4 4 4 4 4 - = - = - = -
w3 Stainless steel
%g Brass Drilled Holes:|  -- 3,70 | 3,70 | 3,75 | 3,90 | 3,90 4 4,10 | 4,30 4,30 | 4,40 -
:: .S Punched Holes:| -- 4 4 4 4 - = - - - - -
T Alluminium
Drilled Holes:|  -- - -- 3,70 | 3,70 | 3,70 | 3,75 | 3,75 | 3,80 | 3,80 | 3,90 | 4,10
Nominal thread screw diameter: 5,5
‘ over:| -- 0,60 | 0,80 | 0,90 | 1,20 A 1,50 | 1,90 | 2,70 | 3,20 | 3,40 | 4,20
PLATE THICKNESS
‘ up to:| 0,60 | 0,80 | 090 @ 1,20 | 1,50 | 1,90 | 2,70 | 3,20 | 3,40 @ 4,20 | 9,50
Steel Punched Holes:| 4,70 | 4,70 | 4,70 | 4,70 - - - - - - -
"o Stainless steel
%3 Brass Drilled Holes:| 4,20 | 4,20 | 4,20 | 4,30 | 4,50 @ 4,70 | 4,70 5 5 5,10 —
:: -g Punched Holes: - - - - = - - - - - -
T Alluminium
Drilled Holes:|  -- - - 4,10 | 4,25 | 440 | 460 | 4,70 | 4,70 @ 4,80 5
Nominal thread screw diameter: 6,3
over:| -- 0,80 | 0,90 1,20 | 1,50 | 1,90 | 2,70 | 3,20 | 3,40 | 4,20 | 4,80 4,90
PLATE THICKNESS
upto:| 0,80 | 0,90 | 1,20 1,50 | 1,90 | 2,70 | 3,20 | 3,40 | 4,20 | 4,80 | 4,90 | 9,50
Steel Punched Holes:| 5,30 | 5,30 | 5,30 | -- = - = - = - = -
"o Stainless steel
%g; Brass Drilled Holes:| 5 5 5 5,10 | 5,20 | 5,30 | 5,80 | 5,80 6 6 6 -
E.S Punched Holes:| - - - - - - - - - - - -
T Alluminium
Drilled Holes:|  -- - -- 5,10 | 5,10 | 5,20 | 5,30 | 5,30 | 5,40 | 5,40 | 5,60 | 5,80
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